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1893 +4 08" SEPTEMBER Q- s« 30 .

W_ULEVL‘i Godovi HH Zapisnilk

1| Petek !ugulu ‘

Sobota |Stefan
JEZUS obudi_ m]ademua v Nu.]l mu.

3| Ned. |15 Angeljska ( C
4| Pon. Rozalija, Ida

6| Torek Lovrencij

g Sreda  |[Hermogen
8
9

Cetrtek | Albin
Petek Rojstvo Mar.
9:_0})0!:3, Korbinijan

zdravi vodemcnega

16 Ime M
Prot, in Hijac. @
Macedonij
Virgilij
Povii. sv. kriza
Evfemija
Ljudmila
O najvedji zapovedi.
17 Ned 17 Lambert
18| Pon, Tomaz V. D)
19! Torek |Konstancija
20| Sreda | Kvat. Tvstahij
21| Qotriek |Matevs
22| Petek |+ Kvat. Mavricij
23| Sobota |+ Kvat. Tekla

_ Jezus ozdravi mrtvoudnega.

2‘1| Ned. [18 Mar, D. reé. u.
25 Pon,  [Kleofa

26| Torek | Justina

27| Sreda | Kozma in Dam.
28| Cetrtok | Vedeslay

29| Potek |Mihael, arh,
E‘Snbotn Hijeronim

( 8. zjut. 10. uri 47 min. ) 18. zjut. 5. uri 24 min.
@ 0y 8. ; 10 min. @ 25. zveé.. 9. ,, 28 min.

P!‘azmk:' 1. Igidij, na Koroékam — 28, Veéeslav, na Colikcem.
— 29. Mihael, v Galiciji. — 80. Hijeronim, v Dalmaciji.

Dan se kréi za 1 uro 41 min.
¢k
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1803 wg-%mpKTOBER %%%31 .

: T T
i |  Godovi || Zapisnilk
"~ Prilika o kraljevi Zenitnini. | e
1| Ned. (19 Roz. venen |
2| Pon, |Teofil a
8| Torek |Evald |
4| Sreda |Frandisek Ser. !
5| Cetrtek |Placid in tov. ?‘
G| Petek |Brunon i
7| Sobota |Justina |
Jezus ozdravi kraljicevega sina. }
3 Ned. |20 Brigita |
9 Pon. |Dijonizij o)l
10| Torek |FranciSek B. i
11| Sreda |Nikazij |
12| Cetrtek |Maksimilijan :
13| Petek |Koloman
14| Sobota |Domicijan
" Prilika o kraljevem ra.c‘.un
15 Ned. |21 Posv. cerk. |
16 Pon, Maksima ‘
17| Torek. |Jadviga {
18| Sreda  |Luka, ev. ) {
19| Cetrtek |Peter Alk., Et. [
20| Petek |Felicijan
21| Sobota |Uréula
Dajte cesarju, kar je Oesarjuv
22| Ned. |22 Kordula
23| Pon, |Janez Kap.
24| Torek |Rafael, arh.
25| Sreda  |Krifpin @)
26 Cetrtek |Lueijan
27| Petek |Irumencij |
23| Sobota |Simon in Juda |
Jezus obudi Jajrovo héer. |
29| Ned. |23 Narcis |
30 Pon. Klavdij |
31! Torek |+ Volbenk qll
2. popol. 4. uri 24 min. | 18, puluc 12. uri 25 mi.
@ 9. zvet. 9. ,, 88 min. [ @ 25. zjut. 8. ,, 83 min,

K 31. polnoéi 11, uri 47 min.
17, Jadviga, praznik v Sleziji. — Dan se kréi za 1 uro 44 min.




1893 -+ 26" NOVEMBER %%&—30 dnij

—— —
= % T = 7
0w [ Godovi | Zapisnik
; %reda Vsi sveimniki z
etrtek |Verne dufe, Just
3| Petek  |Hubert
4/ Sobota |Karol Boromej

f

Jei‘-}l& pomiri vihar na morju

5| Ned. |24 Caharija

6 Pon. |Lenart

7| Torek |Engelbert

8 Sreda |Bogomir o]
9] Cetrtek |Bozidar

}(1) Petele |[Andrej Av.

Sobota |Martin, 8k.

_ 0 dobrem semenu in ljuliki.
12/ Ned. |25 Martin, p. m. ||
13| Pon, Stanislav |
14| Torek fSerapij |
15| Sroda  |Leopold |
ol Getrtek | Bdmund D
17| Petek |Giregorij |
18] Sobota |Odon |

}'igsgréiéne1n gemenu in kvasu.
19/ Ned. [26 Elizabeta

20| Pon, |Feliks V.

21| Torek |Darov. Marije |

22| Srada,  |Cecilija

23| Cotrtek |Klemen (&)
24| Potek |Janez od kriza

25| Sobota |Katarina =
o u Jeruzal. in o sodbi

20| Ned. |27 Konrad

27| Pon,  |Virgil

28| Torek |Sosten, Hberhart

29| Sreda  |Saturnin

30 Gotrtok Andrej, ap. (@

@ 8. popol. 2. uri 2 min. @ 23. zved. 7. uri 14 min,
) 16. zveé. 6. -,, 50 min, @ 80 #jut. 10. ,, 15 min,
AR %
2 Just, prazuik na TrZafkem. — 15. Leopold, praznik
na gorenjem in niZjem Avstrijskem.
Dan ge kréi za 1 uro 14 min.

1*



1893 -4 35 DECEMBER 3o~

e 31 dnij.

TGS

~ DOnevi | Godovi [ Zapisnilk
Potek |Kligij, Natalija § | P e iy e
2| Sobota |Bibijana 5

O poslednji sodbi.

Pon. Barbara

Torek |Saba, Krispin
Sreda |Nikolaj

Cetrtek |+ Ambrozij

Petek Prec¢. sp. M. @&
_Sobota |Valerija

“Janez Krstnik v j
10| Ned. |2 ady. Evlalija

11| Pon, Damaz

12| Torek |Kolumb

13| 8reda  |Lucija, Otilija

14| Cetrtek |Spirid ijon

16| Petek |Jarnej, Krist

16| Sobota A1h1n§h_

J anez Krstnik priéuje o Kristusu
17| Ned. |3 adv. Lazar

18| Pon. Gracijan

19| Torek |Nemezij

20| Sreda |t Kvat. Liberat

21| Cetrtek | Tomaz

22| Petek |t Kvat. Dem.

28| Sobota |+ Kvat. Vikt.

Jﬂn Krst. poklican v prerokov

Ned. |4 ady. Ad. in E.
25 Pon. |Bozi¢. Roj. G.
26 Torek|Stefan

7‘ Sreda |Janez, ev,

Oetrtek [NedolZni otrotiti
9 Petek |Tomai, ik,

!wm-—‘:a:onp-cu‘

‘Ned.’ [1 adv. Franc Ks. |

30| Sobota Hvgenij q

Simon in Ana ozn_)an_@spodu

31| Ned. |[Silvester e

@ 5. zjiut. 8. uri 46 min, N 23. zyut. 5. uri 42 min.
) 16. zved. 11. ,, 27 min. s popol. 12. . 23 min.

14. Spiridijon, praznik v Dalmaciji.
Dan se kréi do 21. za 20 min. in zopet vzraste do koneca
meseca za 4 min.
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1894 5o 8 TANUAR St i

[]HBVI l Godovi H Zapisnilk

1'Pon. [Novo leto

2| Torek |Makarij

3| Sreda  |Genovefa

4| Cetrtek [Tit, #kof

b| Petok |Telesfor

[_3 Sob. Sv 3 kralii

Ko j L0 je bil zus 12 let star.

7 Ned. |1 Ep. Valentin

8| Pon, Savelr’in d
9| Torek |Julijan in Basilisa
10| 8reda  |Pavel, puitavnik

11§ Gotriek |Higin

12| Petek | Arkadij

13| Sobota |Hilarij

0 Zonitnini v Kani Galilejski.
14 Ned. |2 Ep. Ime Jez.
15| Pon,  |Maver, Izidor

16| Torele |Marcel, Honorat
17| Sreda |Anton, pusé.

18| Qotrtek |Sy. Petra stol

18| Petek |Kanut, Agricij

20 Sohotu Fabiian in Bostjan

Pnhka o deln.vmh v vinogradu.
21| Ned. |1 pp. Neza

22| Pon, Vincencij @
23| Torek |Zaroka Mar. Dev.
24| Sreda |Timotej, Babila

25| Cetrtek |Spreobrnitey Pavla
26| Petek |Polikarp, Pavel

27| Sobota |Janez Zlatoust |
g‘l’nhka o sejalen in semenu.
28| Ned. |2 pp. Julijan I
29| Pon,  |Francifek Salez.

80| Porek |Janez mil., Martina
‘ELL Sreda Peter Noladki

@ 7. zjut. 4 uri 13 min. @ 21. popol. 4. uri 17 min.
15. zjut. 1 uri 15 min. | ( 28. zveder 5. uri 56 min.

Dan vzraste za 1 uro 1 min,



1894 —wgg«% FEBRUAR _ 3=« 24 i

-
. . | ~ SRR L
UHE\'_I_ | Godovi ;| Zapisnik
1| Gotrtek |Tgnacij, skof S Ty R
2| Petek Sveénica
3| Sobota |Blaz, Oskar
Jezus ozdravi slepca.
4| Ned. |3 pp. Andrej
6| Pon. Agata, dev. @
6, Torek |Pust, Rotija |
7| Sreda |t Pepelnica |
8| Cetrtek |Janez Mat.
9 Petek |Apolonija, Ciril Al
10| Sobota |Solastika, Silvan |
Jezusa skufa hudié.
11| Ned. |1 post. Deziderij
12| Pon. Hvlalija, Melecij
18| Torek |Katarina, Jordan 7)
14| Sreda |t Kvat. Valentin
16| Getrtek |Favstin in Jovita
16| Petek |+ Kvat. Julijana
17| Sobota | Kvat. Silvin, &k.
Jezus se na gori spremeni.
18| Ned. |2 post, Simeon
19| Pon. Konrad, Viktor
20| Torek |Elevterij, skof @
21| Sreda |Maksimilijan
23| Cetrtek |Stol sv. Petra
23| Petek |Marijeta Kortonska
24| Sobota |Matija, apost.
Jezus izzene hudiéa iz mutea.
25 Ned. |3 post. Valburga
26, Pon. Porfirij, Nestor
27| Torek |Leander, skof (¢
28| Sreda[Roman, Skof

@ 5. zveC. 10, uri 51 min, @ 20, zjut. 3. uri 22 min.

) 13. opol. 11. uri 48 min.

(r 27, popol. 1. uri 34 min.

Dan vzraste za 1 uro 28 min.
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Godovi 777]_ AapiSnlk

1 Cetrtok |4
2| Potek
3| Sobota
Jezua nasiti 5000 moz.

Alblu, skof Sv1t.1-)-el;t
Simplicij
Kunzgunda Avsterij

:f d. |4 post. Kazimir

ol von.  Rriderik

6 orek |Fridolin, Katarina

7| Sreda  |Tomasz Aky.

8| Cetrtek Janez od Boga

9 Petek |Frangidka

10 Sobota {40 mucencev, Kaj ||
jud_le hotejo Jezusa kamenjati.

i; Ned. |5 post. Heraklij
Pon, |Gregorij

13| Torek |Rozina, Evfrazija
14} Sreda | Matilda

15| Cetrtek |Longin, Felicita

16| Potek |Mar. Dev. 7 #al.

17| Sobota |Jedert, Agrikola

et

Jeaus Castito jezdi v Jornzalem.

18 Ned. 6 post. Ciril Jor,
13 Pon. Jozef

20| Torek |Patricij, §kof

21| Sroda, | Benedikt

23| Cetrtek | Vel. dot. Olktav.

23| Potek |t Vel. pet. Viktorijan
33 Sobota |+ Vel. sob. Gabrijel
Jazua vstane od smrti.

2| Ned. |Vel. nedelja

. 26| Pom. |Vel. poned. Eman.
27| Torek Rupert, Evtropij
28| Sreda, |Janez, puid.

29| Cetrtel |Ciril, Avgusta

30| Petek |Kvirin, Angelika
81 _Sobotg Amns, Modeat

@ 7 popol 3. uri 24 min. @ 21. popol. 8. uri 17 min.
14. zveter 7. uri 33 min. ({ 20. zjutraj 9. uri 83 min.

Prazuik : 19, JoZef, na Kranjskem, Koroikem, Primorskem,
bohmgraskem, btnmrukem in severnem Tirolskem.
Dan vzraste za 1 uro 46 min.



1894 a@%@ APRIL%% 30 dnij.

: . 7
Dnevi | Godovi 1 A'} plsnll—{
Jezus s prikaze pri zapriih vratih,|

1| Ned. |7 pov. (bela) Hug.
2| Pon. Frantifek Pavl.
Torek |Rihard, Irena

Sreda |Izidor, Rozamila
Oetrtek | Vincencij For.

Petek |Sikst, Celestin @'
Sobota |Herman J. |
Jezus se imen. dob. pastirja.

8| Ned. |2 pov. Dioniz

9| Pon Marija Kleofa

10| Torek |Ticehijel, Antonij
11| Sreda |Leon Vel., Betina
12| Cetrtek |Saba, Julij

13| Petek |Hermenegild

14| Sobota |Lambert, Tiburcij |

Jezus napove 8voj odhod.

15| Ned. |3 pov. Var. sv. Jozi.
16| Pon. Turibij, Kalist

17| Torek |Anicet, Rudolf

18| Sreda |Apolonij, Elevterij
19| Cetrtek |Leon IX., Ema

20| Petek |Marcelin, Skof @)
21| Sobota |Anzelm, Bruno

Jezus obeta ucencem sv. Duha. ||

22| Ned. |4 pov. Sotor in Kaj
23| Pon. Adalbext, Jurij

24| Torek |Jurij, Bona

26| Sreda |Marko, evangelist
26 Cetrtek |Klet, Marcelin

27| Petek |Peregrin, Anast. ‘

-~

28| Sobota |Vital, Pav. od kr.
Jezus uéi o modéi molitve.

Ned. |5 poy. Poter
80| Po ntarma{ tii VO

29

@ 20. z;ut. 4. uri 7 min,
([ 28. zjut. 4. uri 26 min,

@ 6. zjut. 5. uri 5 min,
) 18. polné. 1. uri 38 min.

24. Jurij, praznik na Kranjskem.
Dan vzraste za 1 uro 35 min,

e iy
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16/ Sreda

10| Gotrtek

———

_j@\”‘i Godovi

mr
2| Sreda
3 Qetr,
4| Potek
b S()hota,

Jaz guv °

7 Pon
8| Torek
9| Sreda,

11| Petok
12| Sobota

14 Pon,
18 Torek

s
0zus gov. o sv. Duhu in lju
| 18 Nea.

|| V. apis rulc

[N

Irist. vneb,
Forijan
|Bij V., Gothard @

prlcevnnju sv. 1 Ilhll

6 pov. Janez ev.
Stanislav, Gizela
Prikazen Mihaela
Gregor Nac

Izidor, Antonin
Mamert, Gandolf

+ l’nnkrneu )

Bink. nedelja
Bink. pon.
Sofija, Hilarij

1 Kvat. Janez Nep.

17| Cetrtelk
18/ Petek
19] Sohota
$in- Meni 3n
20 Ned.
21| Pan,

22| Porek
23| Sreda
24| Getr
25| Petok
?_3 Sobotu

T Pr‘lllkﬂ.
27| Ned.
28 Pon,
29! Torelk
30| Sreda

Pagkal, Ubald
+ I{vnt Feliks
|1 Kvat, Celestin @

vsa oblast dana.

1 Sv. Trojica
Valens, Ieliks K.
H.'eluzm, Julija
Deziderij, Andrej B.
Sv. Res. telo
Urban

lelp Nar, Avg.

o veliki veberji.
2 Magdalena  (( |
Grerman, Viljem
Maksim, Feliks I.
Ferdinand, Teliks L.

ﬂ éatrtek

Angeln. M Kn.ll(.‘.l]ﬂn

papol 3. uri 47 min.

# 12, zjut.
—~_"
? 7. Stanisia

7. uri 26 min.

av, prnzmk v okr

Dan vzraste za 1

@ 197 aveter b. uri 48 min.

(( 27. zveter 9 un 10 min,

ji mesta I{rukovu, na Rusko-
oljskem in v Poznanju. — 16. Janez Nep., praznik na Cedkom.

uro 15 min.
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1894 58 JUﬁ"i_J'm%ﬁ,%aﬁdm.

TR O e . M
o lnei "t Godovt ||
1 Petek |brce Tezusovo
2‘ Sobota Lrazem, Gvidon

Prilika o uguhljem ovel.

4’1]:)1‘-,1 1ilc

|

1

\

1

3 Ned. |3 Klotilda 'I
4| Pon, Kvirin, Optat @ii
B Torek |Bonifacij Il
6 Sreda | Norberf, Bertrand ‘1
7| Cetrtek Robert, Sabinijan |
s Petek |\Iedard Maksim I
9| Sobota |PrimoZ in Felicijan I

O velikem ribjem lovu.
10| Ned. |4 Marjeta
11| Pon. Barnaba, apost. ‘

12| Torek |Janez Fak., Onufrij
13| Sreda | Anton Padov.
14| Oetrtek |Bazilij, Elizej
5 Petek iVid, Modest in tov.
16| Sobota |Franc Regij
O farizejski praviénosti. ||
17|Ned 15 Adolf, skof H
Pon. |Marka in Marcel. @.
|

19 Torek |Gervazij in Prot.
20| Sreda |Silverij, Florentina f
21| Cetrtek [Alojzij, Alban |
92| Petek |Pavlin, Ahacij |

|

23| Sobota |Eberhard, (enon
Jezus nagiti 4000 moz.
24| Ned. |6 Janez Krstnik |
25 Pon. Prosper, Viljem ‘
26| Torek |Janez in Pavel i|
27| Sreda |Hema, Vladislav |

|

a8 Cetrtek [+ Leon II., Irenej
20| Petek Peter in Pavel
30| Sobota JSpomin l’nvln

@ 4. polné 12 uri 2 min. 1 @ )B z;ut 3. uri 12 mm.
-, 10. popol. 2. uri 20 mm |

24. Junez Krst,, praznik 1 Snlnogr»skem in v b!uvoum —
27. Vladislav, praznik na Sedmograskem.
Dan vzraste do 21. dne za 17 min. in se zopet kréi do kones
meseca za 1 min.




J U L 1 J %%%31 .

Godovi I  Zapisnil

: B h\zn_]wm prorokih,

I Ned. 7 Teobald, pusé.

< P‘OH Obisk. Marije Dev.
| 3| Porek |Helijodor, Bk.

é Sreda  |Urh, Berta

G

Uetrtek | Ciril in Metod
Petek |1zajija, Goar
LLL Sohota |Benedikt IX., Vilib.

O krividnem higniku,
'8 Ned. 8 Tilizabeta
9 }:Gn. Anatolija )
jjﬂ Torek |Amalija

‘]; Sreda |Pij I., Veronika

I éetrtek Mohor in Fortunuat
4 Potelc | Anaklet, Fvgenij

24| Sobota |[Bonaventura
£%u8 5o nad Jeruzalemom joka.

g"’ Ned. |9 Henrik I.
6l Pon, | Marija #kapul.

17 Lorek |Alef, Marcelina (@)
! 8| Breda |Wriderik

etrtek |Vincenc Pavl.,

21 Petole  |Marjeta, Elija

i -Sobnta, Danijel, Olga

0 farizeju in o colnarju.
;g] Ned. |10 Marija Magd.
o4 Pon, Liborij, Apolinar

Torex Kristina, Roman

25 Sroda Jakob, apost. q
2-2 etrtek | Ana i

Petek | Natalija |
28 <81 Sobota |Imocencij, Viktor |

Ak Jezus ozdravi gluhomutca

. |11 Marta =
Abdon in Sencn
Iunacn Loj

Mntod, pra?nlk na Moravskem.
Praznik na Hrvatskem. — Dan se kréi

@ 17. wvet.

(( 25, zved.

11. uri 8 min.
10 un 12 mm.
— 20. ]';ll_]a,
za 58 min,
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1804 408 AVGUST o nnl?‘

= — R ﬁ__.‘
DOnevi 7l Godovi [ /'11)1--.1131{ s
i| "Sreda  |Vezi Petra B e
2| Cetrtek Porcijunkola

3| Petek iNatha sv. Stefana K
4| Sobota |Dominik, Aristarh 3
0O usmiljenem S:amnritnnu. }
5| Ned. |12 Marija D. sne#. |
6| Pon. |Gospodova sprem, B
7| Torek (Kajetan, Donat |
8| Breda |Cirijak ) r
9| Qetrtek | (Roman, Domicijan L
10| Petek |Lovrencij, Hugon |
11| Sobota |Suzana, Filomena }
Jezus ozdravi deset gobayih. 1
12[Ned. |13 Klaxa | i
18| Pon, Hipolit in Kasijan 1
14| Torek |+ Evzebij, Anast. )
15 Sreda Vnebovz. Mar. ;
16| Cetrtek |Rok, Hijacint ) I
17| Petek |Liberat, Bened. b
18| Sobota IHelena, Agapit |
Jezus razlaga bozya prev:dnust l
19| Ned |14 . J()ahm}
20| Pon. Bernard, Stefan ‘
21| Torek Ivana Franéika ‘
22| Sreda  Hipolit, Timotej w
28| Cetrtok |Filip Ben. ]
24| Petek |Jarnej, apost. ({ |
25| Sobota |Ludovik |
Jezus obudi mladenién v Najmu. 1
26| Ned. |15 Srce Marijino | '
27| Pon. |JoZef Kal., Natalija ||
28| Torek |Avgudtin ;
29| Sreda |Obglav. Jan, Kr. ' g
30| Cetrtek |Roza Lim. i {
3 Petek __Eajmund, Izabela I NS
@ 1. popol. 1. uri 80 min. ‘ @’;) 16. popol. 2. uri 22 ‘min-
) 8. dopol. 11. uri 11 min (f 24. popol. 6. uri 45 min:
1 & uri 10 min. o8

o na Hrvatskem,
.Dau s kréi za 1 uro 33 min.



L PO e
i SEPTEMBER }%@%«—3{1 tnij,

‘ | Za 1) i c-,t 2 i k
e
16 Angeljsku
Evfemija in tov.
Rozalija, Ida
Lovrenecij, Viktorin
Hermogen, Petronij
{Albm Regina
- |Rojstvo Mar.
17 Ime Marvije
Nikolaj Tol.
2 Prot in Hijacint
15 & Macedonij, Tobija
11 P&trtek | Virgilij, Amijat
15 etek  |Povifanje sv. kr. *
18] Sobota Nikodem &
!_1Jeru.a ozdravi mrtvoudnaga
;‘.g Ned. |18 Ljudmila
118 Pon, Lambert, Hildegard
4 Torel Tomaz Vil., Metodij
r20 %reda 1+ Kvat. Januarij
etrtek |Kvstahij, Suzana

|t Kvat. Matevz
&= Sobﬂtn. 11- - Kvat. Mavricij

| Prilikaro kraljevi Zenitni

- INed. 19 Tekla
P‘ou Mar Dev. res. ujetn.
1 ; g-ol'ek Kleofa, Firmin
27 Credu Justina, Ciprijan
Jetrtek |Kozma in Damijan
! Olzota Mihael, arh. @
} e“““ Ozdru'w kr Govega sina.

Petek Vodeslay

Pl‘ﬂ'l.lllll

zjut. 2. uri 8 min. i (I 2727 hopul 717 uri 87 min.
0. zvet. 5. uri 27 min. 7@ 29. zjut. 6 uri 40 min.

Pr‘"mkl 1 Egidij, na Koroékam. — 28. Veéeslav, na éaékem
= 29, Mihael, v Galiciji. — 30. Hijeronim, v Dalmaciji.
Dan se krél za 1 uro 42 min,




1894 &” X
894 4% OKTOBER g‘»@%m ﬂnE

il

Dnevi | Godovi

1| Pon. Remigij, Areta
Torek |Leodegar, Teofil
Sreda |Kandid, Evald
Cetrtek |Frandidek Seraf
Petek |Placid in tov.
Sobota |Brunon, Fida

Prilika o kraljevem raéunu.

7 Ned. (21 Roz. venca
8, Pon. Brigita, Simeon

9} Torek |Dionizij, Abraham
10| 8reda |Franéiek Borg.
11| Cetrtek |Nikazij, Emilijan
12| Petek |Maksimilijan

18| Sobota |Bdvard, Koloman

Dajte Lesan'_]u, kar je uesunevega

14) Ned. |22 Kalist

15| Pon. Terezija, Brunon
16| Torek |Gal, Maksima

17| Sreda Jnd\nga, Viktor

18| Cletrtek {Luka, evang.

19 Petek |Peter Alk., Etbin
20| Sobota |Vital, Felicijan

Jezus obudi Jajrovo héer,

21| Ned. |23 Posv. cerk.
22| Pon, |Kordula, Saloma
28| Torek (Janez Kap , Ethin
24 Sreda |Rafael, arh.

25| Cetrtek |Krifpin, Bonifacij |
26| Petek |Evarist, Imcijan

27| Sobota !Sabina, Frumeneij

Jezus ozdravi gobovea.

28] Ned. |24 Simon in Juda g
29| Pon, Narcis, Hijacint
80| Torek Klavdij, Marcel |
31| Sreda i‘ Volfgang |

“mcnhww

b

ElI'Jl“wllll{;_)

i

- &

) 6. zveter 8, uri 6 min. i { 21. zveter 8. uri 1 min.
@ 14. zveder 7. uri 46 min. | @ 28, zvetor 7. uri 8 :'_n_lg

17. Judviga, praznik v Sleziji.
Dan se kréiza 1 uro 40 min.
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)

Godovi ii______Za pisnils

é Ii;etl- |Vsi svetniki
¥ Setek Verne duse, Just |
1 Ubota [Hubert, Ttu |
Jezug

= qus Pomiri vihar na murju |

é §eﬂ 25 Karol 1§Drome}
~0n.  |Caharija

6] Morelk |Lenart, Sever

{ ﬁreda | BEugelbert

g Cetrtok [Bogomir

o Petek |Bozidar, Orest

%1 Sobota |Andrej Avelin.

0 ) dobrem semenu in ljuliki.

Ned. (26 Martin, 8k.
Pon |Mnrtm, p. m.
TOl‘ek Stanislav Kostka @)
greda Serapijon, Klem. 5
‘etrtek | Leopold, Jedert
Potek | Wdmund, Otmar
i,ﬂsobotu (rmgoru, Hugon
3{“- 0 goréitnem sem. in kvasu,
18 "Ng Ned. [27 Odon
ot '1P|on. Elizabeta, Poncijan
9} Sorek Feliks Val.,
2y Teda |Darov, Mar. Dev.
9 etrtek |Cecilija, Maver
oy Letek |Klemen, Felicita
,,\Sobota Janez od krlin

n o aodhn
§g ]lyed. 28 1(atarmu
a7 TOn. Konrad, Peter
28 orek |Virgil, Ahncij @
2 %re(m Eherhart, Sosten
5 etriek |Saturnin, Filomen
L. &@k | Andref, apost.

é 5. Zveéer 4 uri 21 min. (f 20. zjut. 8. uri 14 min.

| -

( 13 zjutraj 8. url 55 min. @ 27. zjut. 10, uri — min.
§ T— b oy e R CHE
{

2 Just, prazmk na ‘l‘rz,aékem - 1n Laopold praznik
na gorenjem in niZjem Avatruskem
Dan se kréi za 1 uro 18 min.




1894 555 -% DECEMBER %%3] nm@

__ﬂ,ﬂl]rﬂl'lr | Godovi | W/;'{iﬂ;:;;l{

l| bubﬂtn ]Llls{l], .N._it.

2| Ned. |1 adv. B Blln_]unu.
3| Pon, Frantifek Ksaver v
4| Torek |Barbara, Peter Zlat. | +
5| Sreda  [Saba, Krifpin ) ;
6| Cetrtek |N1kolaJ
7| Petek |+ Ambrozij | 1
8/ Sob. tl’re(, sp. B Mar | T
Janez Krstni @
9| Ned. |2 adv. Sir, &kof
10| Pon. Evlalija, Melhijad
11| Torek |Damaz, Tason i
12| Sreda |Sinezij, Kolumb | (
18| Gotrtek [Tualia, Otlijs , 1
14| Petek |Spiridijon, Nikazij
15| Sobota .Inrue], Kristina | 0§
lei ‘Ned. |3 adv. Albina T
17| Pon. !anar, Berta 3
18| Torek | Gracijan, Desiderat
19 Sreda |t Kvat. Nemezij (@ 1
20| Cetrtek |Liberat, Kristijan L 1
21| Petek |} Kvat Toma# «
22| Sobota | Kvat. Demetrij ;
~ Jan. Kr: pokhcnn v prero C
23] Ned. |4 adv. Viktorija i
24| Pon. 1+ Adam in Eva (
25| Torek Bozi¢. Roj. G.
26| Sreda 'it.eum, Dijonizij
27| Cetrtek |Janez, evang. () (
28| Petek |Nedolni otrodi¢i ?
29| Sobota |Tomaz, David
Simou in Ana ozan. Goapoda
30 Ned. |N. p.n. 1. Nicefor
81| Pon. |b|1vester Pavlina
= ——— |
) 6. popol. 1. uri 21 min. (€ 19. popol. 12. uri 21 miﬂ'?

@) 12. zveder 8. uri 51 min. @ 27. zjut. 8. uri 25 mil

14. qpllldIJOH pmzmk v Dalmacl_u -
Dan se kréi do 21. za 19 min. in zopet vzraste do koncd |
meseca za b min,



Rodopis cesarske rodovine.

Cesar aystrijski: Franc Jozef I, rojen

*v" Schinbrunu dné 18. avgusta 1830, je prevzel
Cesarstvo dné 2. decembra 1848.
b Cesarica: Elizabeta Evgenija Ama-
1ja. héi vojvode Maksa JoZefa na Bavarskem,
Tojena v Posenhofenu dné 24, dec. 1837, poro-
Cena, dng 24. aprila 1854 na Dunaju.
K Cesarjevié naslednik: Rudolf (Frane,

arol, Jozef), rojen dné 21. avgusta 1858, wmrl
lmﬁ 30. januvarija 1889; porofen dné 10. maja
881 7 helgijsko princezinjo Stefanijo, rojeno
dné 91 maja 1864. ;

. Cesaridine: 1. Sofija (Friderika, Doroteja),
Tojena dné 5. marcija 1855, nmrla v Budi dné
‘3)_ maja 1857. — 2. iz el a (Ludovika, Marija),
TOjena dné 12. julija 1856, poroGena z bavarskim
‘ralisvigem Leopoldom dné 20 aprila 1873, —
3 arija, Valerija (Matilda, Amalija), rojena
Né 29 “aprila 1868, porodena dné 31. julija
1890 nadvojvodo Francem Salvatorjem, rojenim
dné 91, avgusta 1866.

Hei cesarjevida naslednika: Elizabeta

iMarija., Henrieta, Stefanija, Gizela), rojena dné
- Septembra 1883,

Bratje Nj. Veletanstva cesarja.

é],_ 1) Nj. vel. nadv. Ferdinand Maksimi-
"llan (Jozef), rojen v Schénbrunu dné 6. julija
[31832, poroden v Bruselju dné 26. julija 1857 s

arolino, héerjo kralja belgijskega, — cesar
" Mehikanski, umrl dné 19. junija 1867. ;
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2.) Nadvojvoda Karol Ludovik (JoZe!
Marija), rojen v Schinbrunu dné 30. julija
1833, poroten dné 4. novembra 1856 z Mar
gareto, hlerjo kralja Ivana saskega, rojeno dné
24, maja 1840, umrlo dne 15. septembra 1858; ¥
drugi¢ porofen z Anuncijato, hderjo kralja
Ferdinanda II. sicilskega, rojeno dné 24. marcija
1843, umrlo dné 4 maja 1871; tretji¢ poroden
z Marijo Terezijo, héerjo portugalskega kralje!
vida Dona Miguela, dné 23, julija 1873. — Otroci
Franc Ferdinand d'Este, rojen dné 18. dec
1863; Oton, rojen dné 21. aprila 1865; Fer:
dinand, rojen dné 27. decembra 1868; Ma 1
ga reta, rojena dné 13. maja 1870; Marija
rojena dné 31, julija 1876; Elizabet a, rojena
dné 7. julija 1878.

3.) Nadvojvoda Ludovik Vikto r (Jozef,
Anton), rojen na Dunaji dné 15. maja 1842.

Roditelji Nj. Velecanstva.

Franc Karol, rojen na Dunaji dné 7, de:
cembra 1802, umrl dné 8. decembra 1878 na
Dunaji; poroen na Dunaji dné 4. novembra
1824 s Sofijo, rojeno v Monakovem dné 27, ja:
nuvarija 1805, umrlo dné 28. maja 1872.

Otetov brat.

FerdinandL,rojen naDunaji dné 19. aprila
1793, je postal cesar dné 2. marcija 1835, cesar:
stvu se odpovedal dné 2. decembra 1848, umrl
dné 29, junija 1875. Poro&en je bil z Marijo
Ano Karolino, kralji¢ino sardinsko, rojenc
dné 19. septembra 1803, umrlo v Pragi dné
4. maja 1884,

SRS O
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Navadno leto 1894.

ima 365 dnij in se za¢ne s ponedeljkom in koné&a
s ponedeljkom.

Zacdetek leta 1894.

Ob&no in drZavno leto se zadne no-
Vega leta dan, 1. januvarija.

Cerkveno leto se za¢ne 1. adventno ne-

" Qeljo, dné 2. decembra.

Premakljivi prazniki.

Ime Jezusovo 14. jan.
PEptuagesima 21. jan.
ust 6. februvarija. |
pelnica 7. febr. |
Mﬂ-rlje 7 zal. 16. marec.
€lika nod 25 marca
TiZev teden 30 aprila,
Vl. in 2 maja
hebohod Kr. 3. maj.

Binkostnaned. 13. maj.
Sv. Trojica 20. maja.
Sv. Resnje telo 24. mayj.
Srce Jeznsovo 1. jun.
Angeljska ned. 2. sept.
Ime Marijino 9. sept.
RoZnega venca 7. okt.
Posved. cerkev 21. okt
1. adv. nedelja 2. dec.

0d Bozita do pepelnice je 6 tednov in 2 dnij.

Kvaterni in drugi posti.

L kvatre, spomladanske ali postne 14, 16. in
17. februvarija.

I »  letnealibinkostne 16.,18.1n 19. maja.
UL 7 jesenske 19, 21. in 22. septembra.
Iv. »  pozimske ali adventne 19., 21 in

22. decembra.
Kvaterni in drugi posti so s T zaznamovani.

o%
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Znamenja luninih krajcewv.

Mlaj @ | Scip alipolna luna
Prvi krajec ) | Zadnji krajec

Nebeska znamenja.

= oven Y | z*r tehtnica
#® bik o] ! C¥' skorpijon
™M dvojoki II | E strelec
5 rak 0o ‘ 27 kozel
T lev & | A vodnar

& devica np | S ribe

Letni dasi.

Pomlad se zadne 20. marca ob 10,
13 min. zjutraj.

Poletje se zafne 21. junija ob 6.
15 min. zjutraj

Jesen se zadne 23. septembra ob 8.
51 min. zveder.

Zima se zafne 21. decembra ob 3.
12 min. popoludne.

Cerkveno prepovedani éasi.

Obhajati Zenitve je prepovedano od 1.

®
C

uri

uri

uri

uri

ad-

ventne nedelje do razglaSenja Gospodovega, —

in od pepelnice do bele nedelje.

Drzavno prepovedani &dasi.

Igre v glediscih, javni plesi in bali so

pre-

povedani: 1.) Veliki Getrtek, 2) veliki petek,
3)) veliko soboto, 4.) presv. Re¥nj. Telesa in

R S
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5.) boZi¢ni dan. — Druge veselice, n. pr. kon-
certi, besede, godbe itd. so prepovedane zadnje
tri dni velikega tedna in 24. decembra.

Sodna opravila praznujejo: od Bozi¢a do
svetih treh kraljev godd, od cvetne nedelje do
velikonoénega ponedeljka, v osmini sv, Telesa,
vsako nedeljo in zapovedani praznik.

Mrakovi 1. 1894.

Leta 1894. mrkne solnce dvakrat in luna
dvakrat, pa po nadih deZelah videli bodemo le
drugi lunin mrak.

Prvokrat mrkne luna 21. marca, in sicer
nepopolno, vidno po zahodnih obalih severne
Amerike, na Tihem morju, v Avstraliji, Auziji
in na Indijskem morju. :

Drugokrat pa mrkne luna nepopolno 15. sep-
tembra. Mrak se zacéne ob Stirih 41 min. zjutraj

' in konda ob Sestih 29 min. zjutraj; tretji del

' lune hode otemnel. Videli bodo ta mrak po za-

| hodnih delih Evrope, na Atlantskem morju in

Vv Ameriki.
Solnce mrkne prvokrat 6. aprila, deloma
Vidno po vzhodnih krajih Evrope, na severo-

' Vzhodnih obalih Afrike in severnih koncih se-

verne Amerike.
Drugokrat mrkne solnce popolno 29. sep-

| tembra. Otemnevati zadne ob Stirih 41 min.
| Zjutraj, popolni mrak je ob sedmih 12 min.

Zjutraj, konec pa ob devetih 22 min. zjutraj.

" Videli bodo to mrknenje po vzhodnih dezelah

Afrike, v Arabiji, v Indiji, v Avstraliji in na in-
dijskem morju.
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Seznamek B

vrednostnega kovinskega denarjag
(Avstrijska veljava, zlata valuta.)
Zlato gld. ]"]!

Amerika, juzna, svohodne drzave: '}
1 pijaster & 8 realov & 4 cuartil ali X
a 100 cents ; 220

Amerika, sevema. ZJedeene drzave: 1
1 dolar a 100 centimov . . 210 11

Angleska: 1 funt Sterl. a 20 éllmgov 1
{ZlaGn ; 1007

1 sllmg a2 pence e 1 ©

Arabska: 1 moccath & 30 kab. . . 175 |

Argentinska republika: 1 pesofuerte ]
a 100 centavos . . . 2:05

Avstralija: glej Anglegko. t

Avstrija: 20 kron v zlatu . . . . 10—14

1 krona v srebru . . . —90
20 vinarjev iz niklja . . . —10
2 vinarja iz bakra . . . —01
1 vinar iz bakra A —'—1:

Belgija: 1 frank & 100 cent. . . — 404

Brazilija: 1 milreis (peso) & 1000 reis 225

Dansko: 1 krona a 100 cere . . . — BTl

Ekvador: glej Francosko.
Egipt: 1 piaster & 40 para a 3 asper —10

Finsko: 1 marka & 100 penni . . . —40
Francoska: 1 frank & 100 centimov . —401;
5 frankov (v zlatu) . . 2021
Griéka: 1 drama & 100 lepta . . . . —36"
Indija, vzhodna: 1 comp. rupie & 16
annas a 12 pies . . . —96

Italija: 1 lira & 100 centesimov . . —'401



Zlato
Kina: 1 tagl ali lieng & 10 tsien, & 10
axfen, 4 10 cash (i) R g ok
Olumbija: 1 peso & 10 decimov &
‘Llu centav . St R
fMuksenburﬁko: glej Francosko.
:Neksika.: Ipifastier it Bl s
(N eméjja: 1 marka, 100 pfenigov
Z0zemsko: 1 goldinar & 100 cents
N_"ﬂl 20 stiiber el A
[ 5orvesko : 1 krona ali 100 cere
-P‘”'B-g‘va.j: 1 pijaster & 8 realov
erzija: 1 kron & 100 senar & 10 histi
PE\L 10 dinar b E Ll
Pel‘u: 1 dolar & 100 centavov
ROI‘tugalsko: 1 milreis a 100 reis
R“munska.: 1 lev & 100 bani
;suﬂiija.: 1 rubelj & 10 kopejk
{oThbija: 1 dinar a 100 para . . . .
\“Nam: 1 bat 4 salung a 2 fuang a
%80” kauri SISEAS I S L et
Danska: 1 peseta 2 100 centimov
1 duro & 20 realov a 100

"g R R O S e
’ é‘Tedska.: 1 krona & 100 ocere
SViea: 1 frank & 100 centimov ali
Tl'apov AR Sl BT :

G a 3 20) DIfRstroT | h
v 1 pijaster (gros) a 40 par
- Yenezyela: 1 venezolan & 100 cen-
| tayoy . y ; 3
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gld. kr.
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203
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80

— B
1:20

40

I
223
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— 401
178
—09

203
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Svgtovna postna pristojbina za pisma.

=

: ERETENR

g 2| 2 |2 |4 |E2

AR A

: |5 Sl

— = 1

Avstro-Ogersko in Lichten- | | iy &

steinsko (do 20 g) . .| 5 211010 15 |

Bosno in Hercegovino . ‘ 5| 2/10{10| —}

FRRIRE o el s ) 51010 15} |
Bolgarsko . . .|10| 5|10|10

Dansko zIslandom in Farger | 10| 5/10|10 15| |
| Francoskoz Algirjem, Grsko | | | ,
| injonske otoke, Gibraltar, | |
Britanijo in Irsko, Malto, | | |
Italijo, Turédijo (evrop. in |
azijat.), Ameriko (zjedi- i ‘

o 84
L
|

njene drzave) . . . .|10] B 10{10{ -4
Helgoland in Luksenbursko |10 5110|10/ 15§
rnogoro in Srbijo { 7| 411010154
Netrenol = b .| Bl '2]10|10|15]
Nizozemsko . . . . . .10 5/10|10 | 15
| Portugalsko z Madejro in | LRI
Z Azoerl h s 110 5110110 —4 |

Rumunsko .. . "0 [li0] 510 10 15/
Rusijo s Poljsko in Finsko [10| 5 10/10|—]|
Svedsko in Norvesko .110] 5|10 10|15}
Svieo Al AURCR I ahe Lol 6l 1ol 10116
Spansko z belearskimi, pi- | | ‘
tiuskimi  in kanarskimi | | .
otoki ter pokrajinami se-| | | \
vernega obrezja Afrike . iwi B|10 10 —

||]
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‘ ,a;!.%i?,i%lé'
‘ 7 E=l B |3 & |23
phien s S BB e
BE- =T B - e -
B e P R s = it :.;:L:_E".._b_]__ _.i
| Argentinsko republiko, R i l [
| DBuenos-Ayres, (La Plata), | | | ;
rénland . . .|20| 8(10 10‘—.
)‘ Bl"azﬂuo (preko Hamburga) [20] 8(10(10|—
eriko, severno (bmtan‘ g e
' . sko) preko Anglije . 10| 5(10]10|—
| | Meksiko in Peru . .|20] 8[10/10|—|
Ndijo, zapadno .120| 8|10/10|—|
| | Sgipt . . .[10| 5|10 .10 30
Kapla.nd in ko!onuo Vikto- | ~ | ‘
BHjON ; 130—‘151— -
Tllms (preko Ttalije) .|10| B/10{10|—
friko, (zapadno obalo) . /20| 8/10/10|—|
Arabijo (preko Trsta) .|l20! 8l10(10|—
inesko (preko severne fisks} }
Amerike) : 14| — 10| — |
Klne§k0 (preko Suec in , i ;
Hongkong) . .120| 8/10|10|—|
HOngkong (Bl‘lta,nljﬂ.) . 120 8\10|1O el
apan (preko severne Ame-| | :
rike) . 20 8 10 10 —|
I’ﬂdijo, vzhodno (prekcn { ‘
sta) . .|20 8110110 —‘
IEI‘zuo (prelxo Rusue) .'20 5/10[10|— |
Vstralijo . ~ vzhodno in ‘ '
Juzno (Viktorija) ; 15 - mi_-i_|
| {88

|

|
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Brzojavni tarif. ;

Za tuzemske kraje.

V' Avstro-Ogerski in Lichtensteinu: Zf
vsako besedo 3 kr., ako ne &teje ved od 15 érl
ali b Stevilk.

Za Bosno in Hercegovino: Pristojbin
30 kr., za vsako besedo 4 kr, ako ne Steje vet
od 15 érk ali 5 Ztevilk. "

V Bosniin Hercegovini : Pristojbina 24 k.,
za, Vsako besedo 2 kr., ako ne 3teje ved od 15 Erit

ali 5 Stevilk. t

Za inozemske evropske deZele, za severn(
in zapadno Afriko in azijsko Turéijo.

Pristojbina od vsake brzojavke je 30 krC
a od vsake besede, katera ne Steje ved neglc
15 @rk ali 5 Stevilk, je placati in sicer: v Algih
16 kr., v Belgijo 11 kr., na Bolgarsko 9 kr., n
Dansko 11 kr., na Neméko 4 kr., na Francosko
na Korsiko in v Monako 10 kr., v Gibraltal®
17 kr., na Gréko (Eubda in Paros) 21 kr., nff
Krf 13 kr, na druge otoke pa 22 kr., na An)
glesko 20 kr., v Italijo 4 kr. kar je ob mejl
inade 8 kr, v Luksemburg 11 kr, na Malt¢
19 kr., v Maroko (Tanger) 23 kr., v Cr!mg’(}l“li
iz Dalmacije 3 kr. inade 4 kr., na Nizozemskd
11 kr.,, na Norvesko 16 kr, na P01't118‘315k§
17 kr., na Rumunsko 6 kr, v Rusijo 14 kr., n
Svedsko 12 kr, v Svico iz Tirolske in Predar!
skega 3 kr. inaCe 4 kr., v Srbijo 4 kr, ni
Spansko 14 kr., na Spanske kanarske otoké
89 kr., v Tripolis 61 kr.. na Turiko &ez Bosnﬁ
14 kr, ez Trst-Krf 9 kr., na Tursko, azijsk]
20 kr., v Tuanis 16 kr. |



.'15_ Jan Kollar.
el

_ Ves slovanski svet je letos slavil stoletnico
i %stva znamenitega moZa, odlinega pesnika
riin Uzornega rodoljuba Jana Kollarja, budi-
®lja narodne zavesti in vzajemnost.
Jan Kollir se je rodil dne 29. julija ]. 1793.
O8ovcih v severni Ogerski, kjer mu je hil
: €, moZ starega kroja, Zupan in beleZnik. V
i Shovno Zolo je hodil Kollir v svojem rodnem
14 r‘j‘«ju, kjer je imel jako vestnega in nadarjenega
0 itelja, kateri Jje v mladem dedaku obudil pravo
WWast za, ugenje, sosebno za latingGino, tedanji

10¢

;ﬁ;:radni in zajedno obdevalni jezik naobraZenim
jil Y0gom, Tudi ljubezen za pesniStvo je Ze tedaj

MWdajala malega Kollirja. Petje poslov in
l“q{ahtov mu je bilo izreden uZitek. Vse pesmi,
;:Iatere je kje slidal, je vestno zapisoval, tudi
16 "Ske, katere so prepevali 1. 1805. skozi rodno
iegovo mesto potujodi vuski vojaki.

1% Stari Kolldr je bil vseskoz praktiden moZ
Jgnr kot tak je Zelel, da ostane sin na domu ter
«t "®Vzame kmetijo. Sin se je sicer ustavljal, a

{%ral bi bil odnehati, da se ni zanj potegnil
3

!
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neki starejsi njegov bratranec. Ofe je naposlé I
privolil, da se mladi Jan Kollar posveti vedn P
stim in ga je 1. 1806. poslal v Kremnico. Tuf *
je Kollar odlikoval zlasti kot poznavalec la.tﬂ
skega jezika ter zaslovel v celem okraju, ko.b il
1. 1808. zloZil latinsko pesem v proslavo Aarol
cesarja Franca. Tudi nemki se je Kollir na.uil .
v tem mestecu, v prostih urah pa se je na,jrai:
bavil s slikanjem in z risanjem.

Kollar je ostal v Kremnici samo tri let! !
Ker ofe njegov ni zmagoval potrebnih trodlkad !
Je zahteval, naj se sin vrne domov. Kollir UI
nikakor ni hotel opustiti studij in se je o¢etol i
volji tako odlo®no uprl, da ga je stari md ¢
zavrgel in se ni hotel Z njim pomiriti nlgﬂ
tedaj, ko je hil Kollir Ze pastor v Pesti 1
¢islan po vsem slovanskem svetu. Vsled ned“
stajanja  sredstev moral je Kollir zupustﬂl
Kremmnico in se wvrniti v MoZovee, a k ole ‘
ni sel, ampak se nastanil pri ondotnem uditell
ter mu za malo nagrado pomagal v Soli. E
priporogilu uditelja omogo@eno mu je hilo,
se je preselil v Bansko Bistrico in vstopill
ondotno gimnazijo, kjer se je tako odlikovd
da je veljal za najboljSega dijaka. Leta 18
potoval je po raznih slovaskih in madjars
krajih in po navadi evangelskih bogoslove
propovedoval v raznih cerkvah, za kar je doll
povsod malo nagrado. Na tem potovanju pri
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& tudi v glavno mesto Ogerske, v Pesto, in
Prvikrat videl evangelsko cerkev, v kateri je
%asneje tako sredno in uspedno deloval,

. Do tiste dobe bavil se je Kollir samo z
[[lajtinééino in nekoliko z nem3ino. Cedki niti
E‘F&ti ni znal, a o narodni zavednosti ni bilo pri
Tem kar nid zapaziti.

i! Zvr&ivsi bistrisko Zolo, preselil se je Kollar
L1812 v Porun ter vstopil v protestantski
licej, Ty se je bavil s filozofskimi in teolokimi
Nanki in se pripravijal za svej duhovniki
 Doklic, vrh tega pa tudi resno studiral grski
M hehrejski ter moderne jezike: francodino,
' nglesgino in italijan3tino. Posebnega pomena
%2 Kollarja je bilo njegovo znanstvo z raznimi
Slovanskimi pisatelji in rodoljubi. Tem potem
' Zvedel je za mlado narodno gibanje mej Cehi
M Slovaki in se seznanil s tedanjo knjiZev-
Nostio gelko in z raznimi pisatelji, tudi s
alackim, Zivedim tedaj v PoZunu, ter e z
Tugimi slovanskimi dijaki.

V Pozunu ostal je Kolldr tri leta. ZvrSivsi
ﬁiOZOﬁjo in teologijo z najboljsim uspehom,
Preselil se je zopet v Bistrico in dobil tam pri
Odlignem slovaskem rodoljubu, RoZnaju, mesto
Ydgojitelja. Dve leti je tu udil RoZnajeve otroke
M samega sebe, a ko je pristedil nekaj denarjev,
Odlogil se je, da gre na vseuéiliste v Jeno, kjer
S0 se tedaj navadno izobraZevali proteg}antski
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teologi slovaski. L. 1816. je odpotoval ez Duné%“
v zlato Prago, kjer je njega, za vse kar je lep'"
in plemenito dovzetno srcé ogrela prvié ljubeze}'n‘
za slovanstvo. Seznanil se je s tedanjim na
znamenitejSim GeSkim pisateljem, Jugmanod
a ko je ostavil Prago in nadaljeval svojo pot, j‘“
vedel, da je Slovan.

Na dalnjem potovanju v Jeno seznanil d‘
Jje Kollir z dvema mladima Rusoma, s kateri |JE
ga je kmalu vezalo iskreno prijateljstvo Nov@?
znanca sta ga udila ruski in Z njima je ¢ital {IJ‘
izvirniku dela Lomonosova in DerZavina. 17.1‘
Jeni bavil se je ponajved z bogosloviem in ﬁltl:t“
zofijo, a tudi zgodovine in prirodoslovja ﬂ:P
zanemarjal. Tedanje dijasko Zivljenje v Jenl
Jje bilo jako razvito. Napoleonov pritisek ragﬁ
vnel je v srcih mladih vseudilis¢nikov piamteé@c
ljubezen za narod in za svobodo in ta duh jf_
tudi predinil Kollirja, da se je prelevil v navd J
Senega rodoljuba. Uged se v Jeni za svoj poklid’
seznanil se je mladi teolog z velikim Goethejen!
in zanj preloZil nekatere slovanske narodne pesn@
na nem3ki jezik, a seznanil se je tudi z nekl’
deklico, Frideriko Viljemino Schmidotvo, zf’
katero je vzplamtel v Gisti ljubezni. Ko je ot
njegove izvoljenke, pastor v Lobdu, umrl, ponJ |
dila, je obé¢ina Kolldrju njegovo mesto, ali on I1
vzprejel ponudbe niti se po Zelji svoje Mine nf
njene matere hotel potegniti za kako profesural
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{ker je iz vse duse hrepenel po ljubljeni demovini
I Ker je zmatral delovanje za svoj narod za
elajlepsi smoter, kateri bi mogel dosedi.

L Po kon@anih studijah potoval je Kollir ez
! fago v Pozun, kjer se je prijatelj Palacky
I™MOtno zavzel, vided, kako unet rodoljub je
Posta] nekdaj tako hladni njegov tovaris. Ta
ﬁdOmOIJubm zanos je bil najvedji dobitek, kateri
198 Kollar prinesel soboj iz Nemdije. Tam, na
A Obalah Sale, v sedaj nemskih krajih, navzel se
il Kollgr srda na Nemce. Slovanska imena teh
i Tajey, gord in rek so mu svedo@ila, da je bil
(%8 krasni svet nekdaj slovansk in to mu je
1P0lnilo sreé z bridkostjo, katera je izrazena v
gprekra.snem uvodu njegovi zbirki ,Slavy Deera:

J, zde leZi zem ta pied okem mym slzy roni-
| i — ngkdy kolébka, nyni narodu mého rakev,
lf Kmalu na to se je odlodila usoda Kolldr-
! je"a Protestantska obéina v Budimpesti ga je
Gelz‘mhla vikarjem, da pomaga staremu in boleh-
1emy pastorju  Molndrju. Dné 12. novembra
11819, hil je Kollar v Banski Bistrici posveden
(% propovednika ter je koj potem nastopil
‘BvOJO sluzho. Stari pastor Molndr je kmalu
¢Umr] jn na njegovo mesto je prisel Kolldr.
/| %luiba je bila tezka. V njegovo obfino spadali
" Sta ob¢ mesti, Buda in Pegta, vrh tega pa je

I "l0ra] opravljati duhovniSke posle tudi v bol-
t nlca»h, sirotiSnicah in kaznilnicah, sploh povsod,
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i
kjer so bili ljudje protestantske vere. Ali Kol
lirja ni tezilo delo, pa¢ pa mu je grenilo vsak!
veselje Zalostno stanje njegovih rojakov. Sl
vaki in Nemeci bili so namre¢ zdruZeni v jedn“f2
cerkveno obgino, a Slovaki niso imeli nikakil '
pravic. Kollir se je koj iz poletka potegovﬁﬁ
za osnovanje slovagke Zole in res izposloval
da se je 1. 1820. ustanovila. Nemci so vsle
tega zafeli Kolldrju nasprotovati, a 1'a.zpol“
ki je zaradi tega nastal, trajal je mnogt
let in se kondal z razdelitvijo protestantskzt
obéine v nems3ki in slovaZki del. Kollar 31
postal pastor slovaSke obéine in vztrajal n%l
tem mestu navalic svoji bolehnosti do leta 1849 !
ko je bil imenovan profesorjem arheologije if!
slovanske mitologije: na Dunaji. Umrl je dnjl
24. januvarja 1. 1852. Na njegov nagrobni sp
menik zapisali so mu rojaki njegovi ]apldarni
rek: ,Dokler je zivel, nosil je v svojen|

v

srcivesnarod; mrbtev Zivivsrei vseg' |
naroda.“

Ta &rtica nima namena, opisati vsestrans
delovanje Kollarjevo. On je bil v zvezi z vsex
slovanskimi rodoljubi na severu in na jugu, vs |
Je navduSeval za politi¢no in kulturno delovanj
kot pravi propovednik slovanske vzajemnosti
S tem delovanjem je mnogo pripomogel, d
so se jeli posamni slovanski rodovi @uti
kot vejice jednega debla, da so se jeli poznﬂl
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I Vati in ljubiti in se dejanski priblizevati drug
| Urugemy,
I A Kollir ni samo znamenit kot buditelj
{ “Vednosti in vzajemnosti slovanske, nego tudi
1 50t pesnilc in pisatelj Ko se je udomagil v
| Sudimpesti, izdal je droben zvezek pesnij,
| »Znglky“ imenovane, katere so izdle 1. 1821, V
tem oskromnem se&itku priobéil je 86 sonetov,
\ Vkaterih je opeval slasti in bridkosti ljubezni.
' "Tedmet, tem poezijam ni bil nov, saj so ga
tdi v (iehih #e pred Kolldrjem opevali razni
 Pesniki, ali tako izvirnih Sustev ni pred njim
| ‘ZraZal noben Geski pisatell. Vzlic temu niso
Meli i soneti onega uspeha, kateri je smel
| Desnik pridakovati. Sele drugo izdanje njegovih
ipemij, katere je sedaj imenoval ,Slavina h&i*
Slayy Deera) naglo je zasluzeno priznanje in
Ustanovilo njegovo slavo. V drugem izdanju ni
Premenil samo naslova pesnim, ampak tudi
Njihovo bistvo. ,Znélke* so bile ljubavne pesni
iln le posamni stihi so svedoéili, da je imel
Pesnik sreé, dostopno tudi drugim &ustvom
‘nego 80 ona, katera obujajo ,o0i modré, milo-
Stive,« vV Slavini heri“ pa je narodna navdu-
Enost stopila na prvo mesto. Ze sam veledastni
"Pedspsve javlja, da je zlagatelj zaveden apo-
Stol narodne slave in ne ljubavni pesnik. Cim
8 je s solzami olajsal Zalost srca, kaZe svojemn
Yarodu s sigurno roko pot v boljso bododnost.
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»Ne z mutného oka, z ruky pilné nadéje kvitne . B
To je najsmelejsa pesem, katero je zloZil kal o
Ceski pesnik odkar se je prerodila deska lxn} |
zevnost, V njej je Kollar razvil narodno zastad
tako sigurno in ponosno, da je tudi slabst.
zdvajajode hojevnike preSinila nova mod 2
narodni boj. Samo ta pesem mogla bhi zagﬂ
toviti Kollirju nevenljivo slavo, da ni zapisd B
nobene druge besede ved.

»Slavy Deera“ je v drugem izdanju 1. 1824 "
razdeljena v tri speve, v katerih vsakem je pl
90 sonetov, v tretjem izdanju pa je pesnﬂ
dodal e dva cikla, a prve tri tako razgiril, d
obsega | Slavy Dcera® 643 sonetov. SlaNS
Deera“ ni naroden ep, nego lirska pesem, !
kdor jo hode dobro umeti, poznati mora, temé
ljito slovansko pro&lost. Pesmka vodi slovansk!
bog ljubezni po vseh deZelah zapadnega sl0
Vanstva, a ko si je ogledal vse znamenite if
vse Zalostne kraje, dobi od ,Slavine héeri“ i i
neba vest, kje se nahajajo verni sinovi Slave
kje pa neverne izdajice mile matere ter vzkhkne~
Pekle zradelim, nebe Slaviim vérnym. '

SSlavy Dcera“ ni jedino delo Kol!dmevw
dasi je ono razneslo njegovo slavo po vsen
slovanskem svetu. I.. 1837. ohelodanil je vazn)
in svoj Cas zelo Gislani spis ,Usber die litera
rische Wechselseitigkeit zwischen den verschie
denen Stdmmen und Mundarten der slavische

1t

4
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e.w"‘ti()n“, v katerem razpravlja o literarni vza-
gifJemnosti slovanskih narodov. Tudi z jeziko-
jY%vjem in z arheologijo se je Kollir bavil
y Mogo in ohelodanil troje velikih razprav: Roz-
¢ Pravy o jmendch®, ,Slava bohyn&“ in ,Staro-
2 ®lig slavianska®, a to so vedinoma pesniske
i "Wjarije hrez znanstvene vrednosti.

1 ~ Kolldr ni tako velik pesnik kakor Puskin,
| Mckievig ali PreSeren, toda slovanskih cutil
§ M izrazal noben tedanji pesnik tako pristno,
i “akor on in ker je s svojimi pesnimi razvnel
| ®®le narode za krasni idejal vzajemnosti, zato
I Je' Postal in ostal ljubljenec zavednih Slovanov.
i “Jegov grob je tisto posvedeno mesto, kjer se
iV bratski ljubezni zjedinjajo sinovi pojedinih
» Slovanskih rodov.

e A

4




Dijaski prijatel]. t
1. O srednji Soli. q
Srednje %ole se zovejo na Avstrijskem vél,
like in male gimnazije, vélike in male realkey
realne gimazije in uéiteljisca. i
1. Gimnazije so zavodi, katerim je nalogd ,
vzgojiti dijake v klasiSkem duhu, dati jim
vseob&no naobrazbo ter jih pripravljati za vset .
udiliske &tudije.
Vélika gimnazija Steje osem razredov, mald
gimnazija pa Stiri. .
2. Realke so zavodi, katerim je nalogd
vzgojiti dijake s posebnim ozirom na tehniske
predmete, ddti jim vseob@no nachrazbo ter jib
pripravljati za vigje tehniske Sole, vigje polje:
delske, gospodarske ali rudarske akademije.
3. Realne gimnazije so zavodi, katerim je
naloga vzgojiti dijake takd, da, zavrsivsi nauke
na nji, imajo sposobnost wvstopiti v viSje raz-
rede bodisi gimnazije ali realke.
Realna gimnazija ima samo 3tiri razrede
4. Uciteljis®a imajo namen, vzgajati udi
telje in uditeljice za ljudske Sole. Pouk na udi-
teljisdih traje tiri leta. J
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2. Pogoji za vzprejem na srednje Sole.

<) Kdor hode vstopiti v srednjo Solo, mora
| 0 star ysaj 10 let ter prebiti posebno vzpre-
| ®mno izkcugnjo, da izkaze po nji ono znanje, ka-
| *810 jo potrebno za uspeden pouk na srednji Zoli
_ Vzprejemna izkusnja naj izkaZe, da vé
ad‘.]&l.t o veronauku toliko, kolikor se pouduje
; " ljudski %oli, da umeje ucni jezik pisati in

“fati, da pozna temeljne zakone oblikoslovja
;‘ N zna analizovati proste stavke, da zna ra-
| fjullstva v toliko, v kolikor se pouduje na
| Jdski %oli in da zna tudi pravilno pisati po
| Narekovanju. o

Za vzprejem na uditeljiida treba je starosti
15 Jet in vsaj toliko znanja, kolikor ga daje
| Popolna mesdanska Sola: za kandidate, kateri
takih %ol niso obiskovali, urejeni so pri vsakem
Uiteljisci pripravljalni kurzi.

Prestop =z jednega udilis¢a na drugo do-
Voljen je le izjemoma, kadar so bili za to po-
Sehni uzroki a v izpridevalu, katero prinese
ijal seboj, morajo biti ti wzroki imenoma na-

Vedeni. Le za sludaj, da so stari§i dijakov
' Dreselili se v drug kraj, tedaj dijaku ni odredi
Vzprejema.

3. Zrelostne izkusnje.

Kdor hoCe vstopiti kot redni sluSatelj na
ako vigjo Solo, izkazati mora, da je prebil z
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dobrim uspehom zrelostno izku3njo na kaiﬁ
srednji Soli.

Zrelostni izpit dela dijak, {kadar je v zaﬂ‘

njem razredu svojega udilisda in to koncelﬂ i
leta. '

t

Za zrelostno izkudnjo zglasi se lahko vsakdd
Dijakom, kateri so redno izvrsili svoje nauké i
zglasiti se je za zrelostni izpit dva mesect
pred koncem Solskega leta pri ravnateljstvi :
in sicer pismeno. Profesorski zbor sklepa poten:
koga je pripustiti k zrelostnemu izpitu, koga n4 ‘
V obée velja nacelo, da “dijaki, kateri dobé ¥
zadnjega razreda drugem polletji izpri¢eval
drugega ali tretjega reda, ne smejo delati m#
ture, 6ni pa, katerim je poloZiti tekom gotovd
doloCenega ¢asa opetovalni izpit iz kakegh
predmeta, ne smejo je delati prej, dokler tegd
opetovalnega izpita ne prebijejo.

- Kandidatje za =relostno izkusnjo, katerl
niso zvrsili rednih gimnazijskih studij, zglasith
se morajo vsaj tri mesece pred zavrSetkom
Solskega leta pri deZelnem Solskem oblastviy
katero doloGi so0lo, kjer jim je delati maturo:

Kdor se izkaze z zrelostno svedoho realke
a hote prebiti Se zrelostno izkusnjo na gim’
nazijl, temu ni treba delati izkuSnje iz mate
matike, fizike in iz prirodopisja, zato pa tem
temeljiteje iz klasidkih jezikov in iz zgodovine:
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4 Zrelosten izpit je dvojen, usten in pismen,
| [°F obsega vse predmete, kateri se u&é na do-
i titni go1;. :
,3 Za, redne udence veljajo sledede olajsave
1 sicep:
14 na gimnaziji: Iz udnega jezika, vero-
| Aka, prirodopisa in propedevtike ni delati
ZDita, nego se postavi v zrelostno svedodho
1 ?ltemerni red, kakor se izkaZe iz redov zadnjih
1 Sirih semestrov. Dijaku, ki je imel iz zgodo-
| Vine in iz fizike v zadnjih Stirih semestrih red :
| Ydligno ali izvrstno, temu tudi iz teh dveh
Predmetov ni delati zrelostnega izpita;
| na realki ni delati dijakom zrelostnega
| “Dita iz kemije, prirodopisa, veronauka in ri-
Sanja, nego se dolodi red primerno po redih v
“dnjih stirih semestrih.

Za, zrelostni izpit na uditeljig&ih veljajo
Ylizy taista dolodila.

Za dovoljenje, delati zrelostni izpit, pladajo
"dni dijaki pristojbine 6 gld., eksternisti pa.
18 510, Kdor je bil Solnine oprodden povsem
i pa samo na pol, placa tudi pristojbine samo
IJ()ltwico, oziroma je je povsem oproifen.

Kdor prebije zrelostni izpit na gimnaziji
i na realki, ima pravico zglasiti se za vojasko
Suzho kot jednoletni prostovoljec. Za dijake
Witeljiss veljajo glede vojaskega sluzbovanja,

tugi olajSevalni predpisi.
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4. Solnina. .

|
Sleharni dijak, kateri ni izrecno oprosdd
Zolnine, in to po sklepu uditeljskega zbora df
tigne srednje Sole, katero obiskuje kot redd
dijak, platuje v mestih z ve¢ nego 25.000 st
novaiki Solnine na leto 40 gld, v drugih mé
stih pa 30 gld., in sicer za vsako polletje naprei
Solnine opras€ajo se oni dijaki, kateri if
kaZejo popolno siromastvo svoje, oziroma onill
ki so dolzni zanje skrbeti, da jim torej nl
kakor ni mogode pladevati Solnine, a vrh teg!
morajo biti prosilei lepega vedenja ter marljiV
v Soli.
V sludajih, v katerih se vsled tega pred
pisa ne more dovoliti popolno oproZenje 0
Solnine, a so prositelji pomoci vredni, dovo
Jim ugiteljski zbor poloviéno oproidenje.
Dijakom, kateri vstopijo v srednjega ud
lis¢a prvi razred in Zelé biti opro3¢eni Solnin
vloziti je dotitno prosnjo tekom osmih dnij
vzprejemu, a uciteljski zbor sklepa o njej
dveh mesecih, kadar je moéi soditi o prositelj
napredovanji v &oli in njega naravnem veden_fL
Na u@iteljis¢ih ni pladevati nikake Solniné

5. Ustanove.

Dijake ustanove zovejo se one’ milodard
ustanovitve, katere so zaloZili posamezniki al
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- korporacije v svrho, da se z obrestmi zaloZne
glavnice podpirajo vredni in marljivi dijaki.

Ustanove so jako razlitne, kajti mavadno
doloGa ustanovno pismo natandno, kdo ima
Pravico do njih in kdo izgubi to pravico. V
Obde velja nacelo, da izgubi pravico do 3ti-
- bendija vsak dijak, ki v Soli ne zado3a ali
 Gegar nravno vedenje ni dostojno.

Srednja ucili§éa na Slovenskem.
Na Slovenskem so slededa srednja utilisda :
A. Gimnazije,

1.) Velika gimnazija v Ljubljani. (V spodnji

 gimnaziji so paralelke s slovenskim in nems8kim

Wnim jezikom, v gorenjih razredih je ucni
Jezik nem@ki)

2.) Mala gimnazija v Ljubljani (s sloven-
8kim udnim jezikom).

3,) Velika gimnazija v Novem Mestu (s
Slovenskim uénim jezikom v spodnjih in nem-
Skim v gorenjih razredih),

4.) Mala gimnazija v Ko@evji (z nemSkim
Unim jezikom).

5) Velika gimnazija v Mariboru (s sloven-
Skimi in nem&kimi paralelkami v spodnjih
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razredih; v gorenjih razredih je udni jezik
nem§ki).

6.) Velika gimnazija v Celji (z nem3ki
udnim jezikom).

7.) Mala (dezelna) gimnazija na Ptuji {
nem&kim ulnim jezikom).

8.) Velika gimnazija v Celovei (z nem3ki
uénim jezikom). '

9.) Velika gimnazija. v Beljaku (z nemski
uénim jezikomn).

10.) Mala (samostanska) gimn. v St. Pavl
na Korodkem (z nem3kim ufnim jezikom).

11.) Velika gimnazija v Gorici (z nemski
udnim jezikom).

12.) Velika (drzavna) gimnazija v Trstu (
nem&kim u¢nim jezikom).

13.) Velika (mestna) gimnazija v Trstu (%
italijanskim u@nim jezikom). |

14)) Velika, gimnazija v Pulji (z nem3kin}
ufnim jezikom).

15,) Velika gimnazija v Koprn (z italijan
skim uénim jezikom).

B. Realke.
16.) Velika realka v Ljubljani (z nemEkij
ulnim jezikom).
17.) Velika realka v Mariboru (z nem&ki
ulnim jezikom).

|
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18.) Velika realka v Celovei (z nem&kim
Uénim jezikom).

19.) Velika realka v Gorici (z nemSkim
ugnim jezikom).
| 20.) Velika (drZavna) realka v Trstu (z
Nemgkim udnim jezikom).
. 21.) Velika (mestna) realka v Trstu (z ita-
‘lija.nskim udnim jezikom).

d C. Uditeljisca.

22.) Uciteljisde v Ljubljani (mosko in Zen-
sko, s slovenskim in nemskim uénim jezikom).

23.) Uditeljis®e v Mariboru (mo8ko, z nem-
8kim in slovenskim u&nim jezikom).
24.) Uciteljis¢e v Celovei (mo8ko in Zensko,

% nem8kim uénim jezikom).

25.) Utiteljid¢e v Gorici (Zensko, s sloven-
8kim, hrvatskim, italijanskim in nem8kim uénim
Jezikom).

26.) Utiteljis¢e v Kopru (mosko, s sloven-
Skim, hrvastkim in nem3kim u&nim jezikom).

Visoke Sole v Avstriji.

Visoke Bole zovejo se tista udilida, v ka-
Itﬂmh zadobi sluatelj najsirso obdo in strokovno
1Zobrazbo svojo.

i Visoke Sole so: Vseugilis¢a, tehnike, polje-
Gelske, gozdarske in rudarske akademije. Kdor
08¢ vstopiti kot redni sluSatelj na visoko

4

1
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%olo, izkazati se mora z zrelostno svedocho
srednje Sole; izredni sluSatelj more biti vsakdd,
kdor ima dovolj znanja, da razume predavanjd
in je vsaj 16 let star. DrZavne izpite, breZ
katerih ni modi okoristiti se praktidki visokib
studij, smejo polagati samo redni slusatelji.

A, Vseudiliséa. |

V cislitvanski polovici avstrijsko- 0gersk3|
monarhije so nastopna vseudiliica:

1.) Vseudilis¢e Dunajsko (ima Gvetero far
kultet: bogoslovno [katolisko in evangelisko];
modroslovno, pravno in medicinsko). ‘

2.) Vseudilis¢e v Pragi (loGeno v dva od-
delka, v €e3ki in nem3ki, ki sta oba povsem
samosvoja. Vsak oddelek ima modroslovno;
pravno in medicinsko fakulteto, a bogoslovsk®
fakulteta jima je obema vkupna).

3) Vseudilisde v Inomostu (ima vse Stirk
fakultete).

4) Vseudilisde v Krakovem (ima vse Stirl
fakultete).

5.) Vseufilise v Lvovu (ima hogoslovnos
pravno in modroslovno fakulteto).

6) Vseudilisde v Crnoveih (ima hogoslovno:
pravno in modroslovno fakulteto.) |

Visokim Zolam je tudi pristevati:

7.) C. kr. terezijansko akademijo na Dunajl:
Ta zavod ima popolno gimnazijo in pravni f&

4
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* kultet, Vzprejemajo se vedinoma gojenci-Sti-

Pendisti, a vstopiti mogd tudi drugi, ako pla-
ajo na leto 1000 gld. za hrano, obleko in Fol-
Ning,

8.) C. kr. orijentalsko akademijo na Dunaji,

_ katera, odgaja svoje sluatelje za sluzbo diplo-

Matsko ali konzularno, posebno za iztofne de-
Zele, Vzprejemajo se sludatelji, kateri so pre-
bili gimnazijalni zrelostni izpit ter dokaZejo po
Posebni izkudnji popolno znanje francoskega
Jezika.
Farmacevtigki lkurs

Je urejen na filozofski fakulteti vsakega vse-
ucilisda, a vpisati se mogé vanj oni lel\a.rski
Pomuénlkl, kateri so dovrsili triletno sluZbo-
Vanje v lekarni in se izkaZejo, da so z dobrim
uspehom zvrsili Zest razredov gimnazijalnih
ali realnih. Kdor je hil realec, dokazati mora
tudi primerno znanje latinskega jezika.

B, Tehnigke visoke Sole.

V cislitvanski polovici avstrijsko-ogerske
Monarhije so sledede visoke tehniske Zole:

1.) Tehnika na Dunaji;

2.) in 3.) Tehniki v Pragi (nem&ka in celka);

4.) Tehnika v Brnu;

5.) Tehnika v Lvovua;

6.) Tehnika v Gradei;

7.) Tehnika v Krakovem. 7
4
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Sole za umetnifko in strokovno
izobrazbo.
A. Visoke Sole.

1.) C. kr. akademija obrazilnih umetnostij.
Za vzprejem treba je zvrSene spodnje

|
|

|

gimnazije ali realke in tolike dovrSenosti

v risanji, da more kandidat zlahka risati

po uzorcih.

2.) Slikarska akademija v Krakovu.
(Pogoji kakor zgoraj.)

3.) C. kr. umetniska akademija v Pragi.
(Pogoji kakor zgoraj.)

B. Srednje £ole.
1) C. kr. avstrijskega muzeja za umetnost
Bola za umetniiko obrt.

Za, vzprejem treba je starosti 14 let
in dovriene spodnje gimnazije ali spodnje
realke.

C. Obrtne $ole.

Obrtne Sole zovejo se tista udilisda, na ka-
terih si mogd pridobiti udenci najpopolnejso
dovrSenost v svoji stroki. Na Slovenskem je
samo jedna popolna obrtna Fola, namred Y
Trstu, z italijanskim udnim jezikom. Kdor
hote biti vazprejet, dokazati mora, da je dovrsil
vsaj tri razrede srednje Sole ali pa popolnd
meSCansko Solo. V Celovei je oddelek obrtne

4
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Sole za izobrazbo strojnikov. Uéni jezik je
hemski. Kdor hoce biti vzprejet, dokazati mora,
da se je udil vsaj dve leti kljutavnidarstva ter
Z dobrim uspehom zvrsil éveterorazredno ljud-
sko %olo.
D. Strokovne Sole

80 ona udilid®a, v katerih se poudujejo dijaki
Zgol v jedni obrtni stroki, a ne tako obseZno,
kakor na popolni obrtni Soli.

Na Slovenskem so nastopne strokovne
Sole;

1.) Strokovna Sola za lesno, mizarsko in
rezbarsko obrt, za Sivanje Cipek in wmetno
VYezenje v Ijubljani;

2.) Strokovna %ola za lesno obrt v Kodevji;

3.) StrokovnaSola za puskarstvo v Borovljah :

4.) Strokovna 3ola za risanje in modelo-
Vanje in za lesno obrt v Beljaku;

5.) Strokovna Sola za lesno obrt na Slatini.

Obrtne nadaljevalne Sole
ima.j-:: namen poudevati obrtniske ucence v vseh
Vednostih, katere jim morejo biti koristne.

Na Slovenskem so nastopne obrtne nada-
levalne %ole: v Celji, v’ Celovei, v Gorici, v
Kamniku, v Kodevji, na Krikem, v Ljubljani, v
Ma.riboru, v Novem Mestu, v Postojini, na Ptuji,
¥ Radovljici, v Skofji Loki in v Trzidu.

k.
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Trgovske Sole.

Za mladenice, kateri se hoté posvetiti tr-
govskemu stanu, so razli¢na uéilis¢a, na katerih
se mogo izobraziti, in sicer:

A. Visoke Sole.

Trgovske visoke 3ole ali akademije so: na
Dunaji, v Gradci, v Inomostu, v Tridemtu, v
Chrudimu, v Pragi (dve) in v Trstu (dve).

Kdor hode vstopiti v trgovsko akademijo,
mora dokazati, da je zvriil z dobrim uspehom
spodnjo gimnazijo ali spodnjo realko.

B. Srednje Sole.

Srednjih drzavnih %ol za trgovske nauke
v Avstriji ni in kar je takih zavodov, vsi so
ali privatni ali korporacijski.

Na Slovenskem so sledede trgovske srednje
Sole:

1) Mahrova trgovska Sola in trgovska na-
daljevalna &ola v Ljubljani (z nem8kim u¢nim
Jezikom),

2.) Nedeljska trgovska Zola v Celji (z nem-
Skim udnim jezikom).

3.) Trgovska Sola v Mariboru (z nemskim
utnim jezikom).

4.) Trgovska nadaljevalna %ola v Ptuji (2
nemskim adnim jezikom).
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5.) Trgovska nadaljevalna Sola v Celovei (z
nemgkim utnim jezikom).

6.) Obrtnega druitva trgovsko udilisde v
Celovei (z nem3kim uénim jezikom).

7.) Trgovska nadaljevalna Sola v Beljaku

~ (z nem8kim uénim jezikom).

8.) Edelesova trgovska 8ola v Trstu (z ita-

lijanskim uénim jezikom).

Sole za poljedelstvo, gozdarstvo in
rudarstvo.

A. Visoke Sole

imajo svrho, izobraziti sluSatelije v doti¢ni
Stroki popolnoma in kakor je primerno seda-
Njemu stanju znanosti. Kdor hofe vstopiti na
kako visoko Zolo, poljedelsko, gozdarsko, ali
rudarsko, imeti mora zrelostni izpit gimnazije
ali realke.

Na Avstrijskem so visoke Sole te vrste:

1) Visoka 8ola za poljedelstvo in gozdar-
8tvo na Dunaji;

2.) Rudarska akademija v Pribramu;

3.) Rudarska akademija v Ljubnem.

B. Srednje Sole,

Srednjih 3ol poljedelskih, gozdarskih in ru-
darskih je v avstrijsko-ogerske monarhije ecis-
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litvanski polovici Sestnajst. Kdor hode vstopiti
v tako Solo, dokazati mora, da je zvrsil z do-

brim uspehom malo gimnazijo ali malo realko
in da je star vsaj 16 let.

C. Male Sole,

Male 3ole te vrste vzgajajo dijake takO,
da jim je s dasoma mogoce opravljati gospo-
darska dela manjsih posestev, oziroma da si
08V0jé temeline vednosti rudarske. Male Sole
80 dvojne: ali so popolne kmetijske Sole, ali
ba Sole za posebno kmetijsko stroko. Pogoji
za vzprejem so blizu povsod jednalki, zahteva
8e namre¢ zvriena ljudska Fola

Take Sole so na ‘%lovenskem nastopne:

1) DeZelna kmetijska, vinarska in sad-
Jarska Sola na Grmu pri Rudolfovem ;

2.) DeZelna kmetijska Sola v Celovei ;

3.) Dezelna kmetijska Zola v Goriei;

4.) DeZelna vinarska in sadjarska Eola. v
Mariboru;

B.) DezeIna. rudarska Sola v Celovei.

Strokovne Sole za Zivinozdravstvo.

Kdor se hoe posvetiti Zivinozdravnistvu,
dovr8iti mora dotidne Studije na
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c¢. kr. vojaskem Zivinozdravniskem zavodu
na Dunaji, kjer se je uéiti tri leta.

Kdor hoce biti vzprejet, mora dokazati,
da je zvril z dobrim uspehom Sesti razred
Eimnazije ali realke, oziroma poloZiti mora
Vzprejemni izpit, ki zahteva isto toliko znanja,
kakor ga je dobiti v imenovanih Zolah.

Podkovske Sole.

Za vzgajanje dobrih kovadev, kateri smejo
tudi Zivino zdraviti, urejeni sta na Slovenskem
dve ,podkovski 3oli* in sicer v Ljubljani (uéni
Jezik slovenski) in v Celovei (uini jezik nernski).

Glasbene Sole.

Na Slovenskem so nastopne glasbene Sole,
V katerih se morejo udenci nauéiti svirati na
Vsa glasbila:

1.) Glasbena Sola ,Glashene Matice* v
Ljubljani;

2.) Glasbena Sola filharmoniSkega druStva
¥ Ljubljani;

3) Sola mestnega glashenega drudtva v
Celji ;

4.) Pevska in glasbena 3ola filharmoniskega
Qrustya v Mariboru;

5.) Mestna glasbena 3ola v Gorici;

6.) Mestna glashbena Sola v Trstu.
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Navtiske Sole

imajo namen, podajati bododim mornarjerm ond ‘
teoretsko znanje, katero jim je potrebno, da.
mogé sluzbovati na trgovskih ladijah. |
Na Avstrijskem so sledede navtiske %ole:
1.) Navtidka, akademija v Trstu; i
2.) Navtiska Sola v Kotoru; 1

3.) Navtiska Zola v Dubrovniku ;
4.) Navtiska Sola v Malem LoSinju. }
\
|
|

Vojaska udilisda.
Drzava ustanovila je mnogo vojagkih udi-
lis¢, da v njih vzgoji hodode Gastnike.

A. Visoke Sole, |

L) C. kr. vojaska akademija v Dunajskemnt ‘
Novem Mestu.

2.) C. kr. vojasko-tehniska akademija na
Dunaji.

3.) C. kr. pomorska akademija na Reki.

Kdor hoZe vstopiti v jedno teh dveh udi-
lisg, izkazati mora, da Je dovrsil gimnazijske
ali realfine nauke ter prebil zrelostni izpit.

Vojaska akademija v Dunajskem Novem
Mestu odgaja, Gastnike za pehoto in konjistvo;
vojasko-tehniska akademija na Dunaji pa z#
topnicarstvo, za pijonirstvo in inZenirstvo.

Pomorska akademija na Reki vzgaja por
morske Gastnike. |
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| B. Srednje Sole
Iil'rla,jo namen vzgojiti dobre vojake, kateri mogé
' Postati Gastniki ter se dele na

1.) male vojaske realke, katerih je &vetero,
I sicer v Giinsu, v St. Poltenu, v Elsensta.dtu
n v KaZavi, in na

29 vehke vojaske realke, kateri sta dve:
¥ Weisskirchenu in v Figavi.

C. Kadetne Sole

Imajo isti namen, kakor vojaske srednje ole.

Kdor hode vstopiti v kadetno %olo, mora
biti za vojaSko sluzbo telesno sposoben, .vsaj
'.14 let star ter imeti potrebno znanje, katero
I8 izkazati z vzprejemnim izpitom.

Kdor hode vstopiti v vojagko udilisce, a se
Iy ni dovolilo hrezplano poudevanje, mora
Skrbeti, da se bo zanj pladevalo redno, kolikor
8 predpisano, a imeti mora tudi natanéno
dologeno Stevilo obleke itd., kajti drugade se
Zayrne,

Za brambovske kadetne Hole veljajo isti
Ukazi, kakor za druge vojaske Sole.

.
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DeZelni Solski nadzorniki.

Slovenske srednje in ljudske ole nimajo

- Vkupnega nadzorstva, nego so podrejene raznim
¢ Dadzornikom v posamnih kronovinah in ti so:

I Josip Suman, c. kr. deZelni Holski nad-
zornik za srednje in ljudske %ole na Kranjskem ;

- SedeZ: Ljubljana.

II. Dr. Ivan Zindler, c. kr. deZelni Solski
Nadzornik za srednje Sole na Stajers]\em in
Korogkem: sede?: Gradec.

III. Dr. Konrad Jarz, c. kr. deZelni Solski
Nadzornik za uditeljis¢a in ljndske Sole na Sta-
Jerskem ; sedeZ: Gradec.

IV. Dr. Josip Gobanz, vitez reda Zelezne
krone III. vrste, c. kr. deZ. Bolski nadzornik za
Uciteljis¢a in ljudske Sole na KoroSkem ; sedez:
Celovec.

V. Dr. Egidij Schreiber, c. kr. velike realke
Taynatelj in deZ. Solski nadzornik za italijanske
Yudske ole na Gorigkem in na Gradisdanskem
Sede%: Gorica.

VI. Viktor Leschanofsky, c. kr. dez. Solski
Nadzornik za srednje Sole v Trstu, v [striin na

‘Gorigkem in za nemske ljudske Bole v teh de-
‘Zelah; sedeZ: Trst.

6
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VII. Anton Klodié vitez Sabladoski, c. kr.
deZelni Zolski nadzornik za slovenske, hrvatske
in italijanske ljudske Sole v Trstu, v okolici
in v Istri, za slovenske ljudske Sole na Geo-
riskem in na Gradis®anskem, za uditeljisca v
Istri in v Gorigki ter za slovanske predmete na
srednjih Solah v Primorji; sedez: Trst.

VIII. Ferd. Osnaghi, ravnatelj trgovinske
in navtiSke akademije v Trstu, za navtiske
gole v Istri in v Dalmaciji; sedez: Trst.
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Krna Dalmacija imela je Ze znamenito
knlturno in politigko preteklost, ko so se ¥
Wji naselili s severa dodli Hrvati, katere je
bil grski cesar Heraklij poklical na pomoé zo-
per barbare raznih plemen, napadajode drzavo
njegovo. V Dalmaciji naselivii se Hrvati esvo-
Jli so si vso dezelo ter potisnili italijanski

" element v pomorska mesta, med katerimi so

bili sosebno znameniti Splet, Zadar in Dubrov-
nik, Mestjani podjarmili so Hrvate najprej
80spodarsko, kajti Hrvati so bili kmetovalci,
lalijanski mestjani pa trgovei. Iz te gospo-
darske odvisnosti pa se je kmalu razvila tudi
Politiska, zlasti ko se je Dalmacija locila od

- hrvatske drzave in so posamni deli deZele

v

bostali samostalni ali pa odvisni od oblasti
Mogodne heneske republike.

_ Med stevilnimi dalmatinskimi mesti zadobil
Je¢ Dubrovnik zev najstarejgih ¢asih posebno
Yelja«‘-'o. Ugodna lega je pospeZevala trgovino,
Z1jo se je %irila omika in kultura, mnozilo
bogastvo in s tem stremljenje za samostal-
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nostjo in neodvisnostjo. Italijanski prebivalei
Dubrovnika, dasi so se €utili Italijane in dasi
so bili v neprestani ozki dotiki, duZevni in
gospodarski, s sosedno Italijo, zlasti pa z Be-
netkami, vender niso bili nasprotniki slovanske
narodnosti. Vzlic temu, da so bili gospodarji
v mestu in v okolici, niso prezirali in zatirali
Hrvatov, Ze iz politiskih ozirov ne. Dubrovnik
je namre¢ imel vedno prevaZne trgovinske in
tudi politiske zveze z Bosno in Hercegovino,
s Hrvatsko in Srbijo ter zategadelj se vedno
kazal prijaznega tako hrvatskim sosedom, kakor
lastnim podanikom hrvatske narodnosti. Vrh
tega so se v Dubrovniku zlasti za fasa turikih :
bojev vedno naseljevali odliéni Slovani iz so-
sednih deZel, ki so s prvaki republike bili v
prijateljskih odnoSajih ter tudi kolikor toliko
pripomogli, da so bili Dubrovéani in sploh
dalmatinski Italijani naklonjeni Slovanom. Ko-
necno je tudi to nekoliko uplivalo na politiko
italijanskih mestjanov, da so zaradi trgovine
morali negovati hrvatski jezik, sosebno pa tudi .
to, da tedaj 8e ni bilo razvito narodnostno na-
Gelo tako kakor dandanes.

Tekom stoletij se je narodni znadaj dalma-
tinskih mest izdatno premenil, dasi se to ¥
javnem Zivljenji ni tako jasno pokazalo, kakor
bi se bilo moglo, da je prebivalstvo bilo zayedno
svojega pokoljenja in svoje narodnosti. Hryatl -

3

s
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okoliGani silili so, uklanjajoé se naturnemu za-
konu, v mesta in v dalnji svet ter se s asoma
med prvotnimi italijanskimi prebivalci tako po-
meSali, da ni bilo med njimi nikakega razloCka
ved, Hrvat si je prisvojil italijanski jezik in se
bavil s trgovino takisto kakor Ttalijan, ki je
Ze izza mladih let naudil se hrvatskemu je-
ziku, Podasi in nevidno raslo je Stevilo hrvat-
skih mestjanov tako, kakor se je plahnilo
Stevilo Italijanov in za fasa najvedje slave in
najveCjega bhogastva dubrovnidke republike se
more redi, da so bila dalmatinska mesta z
malimi izjemami hrvatska, detudi je v trgoVvini
in v javnem zivljenju gospodoval tuj jezik.
Rekli smo #e, da so dalmatinska mesta
imela, svojo kulturo, svoje bogastvo in svojo
neodvisnost zahvaliti v prvi vrsti trgovini.
Ugodni poloZaj na hbregu Adrijanskega morja
J& nad vse pospeseval razvoj trgovine. Dalma-
tinska mesta so bila v neprestani zvezi z
VSemi imenitnej8imi italijanskimi mesti pa
“tudi z drugimi drzavami. Prebivalei so izva-
Zali prirodnine ter uvazali obrtnine in tudi
JuZne prirodnine. Vsa dalmatinska mesta pa
J& nadkrilil Dubrownik. Cim so si Dubrovéani
Zagotovili politisko neodvisnost kot samostalna
.. 'epublika, ustanovili so po vsem svetu svoje
kolonije, tako po vseh vaznejiih krajih na Bal-
kanu; vy Drinopolju, v Carigradu, v Sofiji, ¥
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Novem Pazaru, v Serajevu, v Solunu, v Belem
Gradu, Smederevu in drugod, vrh tega pa tudi
v Smirni, v Aleksandriji, v Kajiri, v Bukurestu,
ob Crnem morju, v Trapecuntu, na Grikem, v
Benetkah, v Genovi, v Firenci, v Mesini, v Ja~
kini, v Sirakuzu in v Palermi. Imeli so konzule
v vseh vaznejsih mestih a njih ladje so plule
celé po indijskem in ameriCanskem morju in
tako je postal Dubrovnik srediide svetovne
trgovine med iztokom in zapadom.

Imovitost in dotika s tujimi kulturnimi
elementi pa nista bila jedina faktorja, ki sta
uplivala na duSevno Zivljenje prebivalcev dal-
matinskih mest. Njima se je pridruZil e tretji
faktor, Cegar upliv se zrcali deloma tudi v zna~
Caju starohrvatske literature dalmatinske, to
je bila samostalnost in neodvisnost. Dalmas
tinska mesta uredila so seveda tudi svojo
upravo po italijanskem uzoru in ta forma se
je z malimi premembami ohranila ve¢ stoletij.
Glavar mestu je bil knez (comes) ponekod
tudi nacelnik (potestas!. Ker je imel veliko
oblast, bali so se prebivalei, da bi jo utegnil
zlorabiti, ter so zato skrbeli za vsakovrstne
kavtele. Kneza ali nacelnika volilo je prebival-
. stvo iz svoje srede, se ve da je bil navadno:
¢lan najodliénejSe in najimovitejSe rodbine.
Navadno je vladal jedno leto, a v Dubrovnikuy
kjer so se ponosni bogatini bali za svojo svos -
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bodo in za neodvisnost republike, so 1. 1358.
dolotili, da traje knezov mandat samo mesec
dnij, kasneje so~to dobo celo zni%ali na dvajset
dnij. Pozneje nastala je ponekod celé navada,
Voliti nadelnike samo iz tujih krajev in ne
domadinov, a v mestih, v katerih so gospo-
darili Benedani, imenovala je beneska vlada
natelnike in sicer v vetjih mestih na dve leti,
V manjsih pa na leto dnij. Knez je bil pred
vsem zastopnik mesta, ne samo doma, nego
tudi pred sosednimi mesti in tujimi vladarji.
Nastopivsi vlado, moral je prisedi na mestno
ustavo ter obljubiti, da ho strogo po zakonih
in Statutah vodil upravo in sodil spore. Paziti
mu je bilo na meje in na pota, na zidovja in
bristanisda, voditi radune o dohodkih in troskih,
za katere je bil z vsem svojim imetjem osebno
odgovoren, vrh tega pa je bil tudi najvigji
Sodnik v ob¢ini. Na gotovo dolofeni dan je
ali v mestni higi ali pa na vzvisenem kraju
Poleg mestnih vrat sodil kot nadelnik kurije,
katera mu je bila dodana za pomod in za
Kontrolo in v kateri je bilo navadno Zest ali
0sem patricijev. Knez je hil tudi nalelnik v
Primorskih mestih prevazne redarstvene oblasti;
bazil je na red, gledal na tujce in nadzoroval
~ trine cene, Njegovega privoljenja je bilo treba,
ako so se hoteli mestjani zbrati na kakem
Javnem trgu, da se posvetujejo o vkupnih in-
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teresih, njemu je bilo javiti sklepe, pritoZbe
i. t.'d., on je imenoval varuhe nedoraslim siro-
tam in vse niZje organe, sodne in upravne, a
tudi svojega namestnika, kadar je Sel iz mesta,
kar pa ni smel storiti, kadar ga je bila volja,
ampak samo z dovoljenjem kurije. Knez ni
smel vzprejemati darov, ni smel biti za kuma,
%e na obed ni smel iti, ako bi ga bil kdo po-
vabil. Dokler je trajal njegov mandat, ni bilo
priziva zoper njegovo sodbo, nih&e ga ni mogel
toZiti niti ga klicati na odgovor, kadar pa je
poteklo njegovo vladanje, moral je poloZiti
radune in modi ga je bilo poklicati na odgovor
za vse, kar je storil in storiti ukazal za Casa
kneZevanja. Za veliki trud, ki ga je knez imel,
in za veliko odgovornost, katero mu je bilo
nositi, dobival je sijajno nagrado. Izklju&no pa
mestna vlada vender ni bila v kneZevih rokah,
ker se je moral vedno porazumeti s kurijo,
voljeno za gotovo dobo. Kurijati so se v neka-
terih mestih shajali vsak dan, drugod samo
po dvakrat na teden, da reSujejo tekole posle.
Razen te kurije volilo je prehivalstvo ponekod
%e dvanajst patricijev, ki so bili kot prisezniki
pri sodnih obravnavah. Kurijati in prise#Zniki
vkupe so se kot korporacija navadno imeno-
vali ,mala kurija“, ki pa ni imela modi nad
kneza. Kjer je hotelo plemstvo vladati samo
in nad knezom, kakor v Dubrovniku, tam je
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volilo posebno ,veliko kurijo, ki je bila v vseh
drzavnih in upravnih vpraSanjih najvigji sodnik.

Mestno prebivalstvo se je delilo v patricije
ali plemenitage in v ljud (populus) ali neple-
menitage. Prvi so imeli vso oblast v rokah,
Vodili mestno upravo, volili kneza in kurijate
ter sploh ravnali in postopali kot gospodarji.
Tudi neplemenita%i so imeli neki upliv na
drzavno upravo, a samo kadar je hilo treba,
da je ,ves narod® kaj sklenil. Cim so neple-
menitasi dobili kaj imetja, silili so v mestno
upravo in s¢asoma se je raszlofek mej pleme-
nitasi in neplemenita3i skoro popolnoma po-
gubil, samo okolu mest Zivedi kmetovalci
ostali so vsa stoletja brezpravni siromaki,

Take so hile socijalne in politiSke razmere
Vv dalmatinskih mestih; preminjale so se sicer
tekom stoletij, kalkor se preminja po zakonu
Privodinem vsaka stvar, ali v jedru ostale so
iste do zaGetka naSega veka. V takih kulturho
Bgodnih odnoajih je samo naravno, da sta
zlasti umetnost in knjiZevnost imela mnogo
Prijateljev in destilcev med imovitim prebival-
stvom, tembolj ker je to poznavalo in z veseljemn
hegovalo posebno klasisko literaturo latinsko,
8r8ko in italijansko. K tem faktorjem se je
. Pridruzil Se drugi, naravno nagnenje hrvatskega
haroda za poezijo, katero se tako Zivo zrcali
V¥ nedoseZno lepem narodnem pesniStvu.
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Hrvati Dalmatinski dobivali so dvojno
kulturo, rimsko in griko, prvo iz sosedne
Italije, drugo posredno ali neposredno iz Bi-
zanca. Griki ucenjaki, beZo¢ iz Bizancije pred
turskim barbarstvom, zatekali so se ponajved
v Italijo, kjer so raz3irjali griko znanost in
ustanovili prva vseucilida, nekateri pa so tud:
prisli v Dalmacijo, zlasti v cvetodi Dubrovnik;
ter tam uéili in irili védo in umetnost. Druga
okolnost, katera je izdatno uplivala, da je bilo
dusevno zivljenje v dalmatinskih mestih tako
zivahno, kakor v malokaterem drugem tedanjem
mestu, je bila ta, da so mladi Dalmatinci izo-
brazevali se v Italiji ter se ondu navzeli poZiv-
ljajocega se duha narodne zavednosti vrh tega
pa se korenito seznanjali z latinsko literaturo,
katero so katoliski duhovniki v domovini
skrbno negovali. V Italiji se je izSolal zname-
niti bogoslovee Stojkovié, v Italiji je Zivel jeden
prvih matematikov in modrosloveev tedanje
dobe, BoZkovié, in v Italiji so videli mladi
Dalmatinci, da so pisatelji opustili latinséino in
se poprijeli narodovega jezika, italijans¢ine.
Petrarka in Dante sta prouzrodila v Italiji
kulturni preobrat, ko sta jela na podstavi kla-
siSkih knjiZzevnostij podajati Italijanom svoje
umotvore v materinem jeziku. Dalmatinski
Hrvati, ki so dotlej pisali italijanski in latinski,
ravnali so se po tem vzgledu, zavrgli latindéino
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initalijanski jezik in poprijem&i se svojega hrvat-
skega jezika osnovali slovinsko knjiZevnost.

V predstojedih vrstah oznadili smo v velikih
potezah razmere, izkaterih se je rodila slovinska
literatura in v katerih se je razvila do vrhunca.
Cim so te razmere se v svojem jedru predru-
gacile, nastal je kulturen, politi¢en in socijalen
breobrat in evetoda roza, slovinska literatura, je
Zvenela. Nastala je praznota, ali kmalu je seme,
zasejano v Dalmaciji, vzrodilo drugo, bujno se
razvijajodo cvetko, sedanjo hrvatsko literaturo.

Predno na kratko opiSemo razvoj in, pro-
Pad stare hrvatsko-dalmatinske literature, ka-
tera se imenuje navadno dubrovniska, ker jej je
bil slayni Dubrovnik sredi&de in ognjisce, in
bredno oznadimo karakter te literature, naj
izpregovorimo nekoliko besed &e o jeziku, ka-
teri so pisali ti najstarejsi knjizevniki. Jezik
njihov je bil dakavski, bodisi v prozi ali poeziji,
a to po vsi Dalmaciji in tudi v samem Du-
brovniku, dasi je tu Ze bila pomeSana s fisto
Stokavadino. Kolikor bolj je StokavEGina pro-
dirala v narod, toliko bolj pogostoma zaslediti
0 je v spisih dalmatinskih knjiZevnikov, ali
Jezik sam ostal je vedno akavski, Dalmatinski
knjizevniki imenovali so ga slovinski jezik, sebe
.. ba Blovince, to pa ne kot narod, ampak kot
slovansko pleme.

B L ——
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Déba pred Gundulidem.

Take so bile okolnosti, v katerih se je
rodila stara hrvatsko-dalmatinska ali slovinska
literatura. Vzcvetela je hitro, razvila se bogato
in zopet usahnila za nekaj casa, dokler se ni
prerodila in prenovila. Od&e jej je Marko M a-
rulié, rojen v Spletu dné 18. avgusta 1450. L
Vstopivsi v frandi8kanski red, bavil se je Ma-
ruli¢ vse svoje Zivljenje samo z naukami in §
pesnistvom. Ucene razprave je pisal latingki,
a vse, kar se je obdelovalo v latinski literaturi,
prevajal je tudi na hrvatski jezik. Zlagal je
didaktiske, lirske in epske pesmi ter rabil za
svoje pedago3ke namene tudi dramatisko obliko.
Kakor vsi njegovi nasledniki, naslanjal se je
v vseh svojih spisih na latinske ali na italijan-
ske izvirnike, a prevajal jih ni totno nego svo-
bodno, tako da so bolj parafraza unego prevod.
Umetniske vrednostinimajo ti spisi skoro nikake.
Marulié je naZel hitro posnemovalcev, ne samo
v Spletu, ampak tudi v drugih mestih dalmatin-
skih, zlasti pa v Dubrovniku. Ti pa se niso drzali
mej, katere jim je Marulié stavil v svojih spisih,
jeli so pisati za duSevno naslado, ne samo v
didaktiski namen in negovali so poezijo kot
umetnost, ki je sama sebi svrha. Vsi pesniki
te dobe drZzali so se tega nadela.
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; Jeden prvih in znamenitejsih pesnikov je
bil Gjorgije Drzi ¢, rojen okolu l. 1460. v Du-
broyniku kot sin plemigke rodbine. V najlepsi
moski dobi, ko je bil splogno é&islan in spo-
Stovan kot pesnik in mestjan, odpovedal se je
SVetu ter vstopil v duhovnidki stan in sicer
- Yadi nesretne ljubezni. Umrl je 1. 1507. Drié
J& bil izreden talent in je jeden najznameni-
tejsih pesnikov dubrovnikih. Dasi jezika ni
I_)il tako ves¢, kakor poznej&i pesniki, saj je bil
Jeden prvih, ki so skugali pisati hrvatski, obragal
J€ vender posebno skrb na distost in leplpto
Jezika. Pisal je razne pesmi, erotiske in di-
daktiske, med njimi tudi pesem na Cistost in
V. dramatigki obliki igro ,un dramma nuziale®
(Zenitovanjska igra). Drzi¢ je bil pravi pesnik
M njegove proizvode kazi samo to, da se je
moral zlagatelj z jezikom boriti in da ni bil
kos poetigkim oblikam.

Kot primero navedemo naj Drzidevo pesem
”Ljubi me“:

Ljub’me, dusice mladjahta,
Jer sam jedini u majke;
Ptigice moja hladjahta,
Zelim tvé liposti rajske.

OCima s’ moj um smutila;
Ter uzdah mori mi mladost,
Sl:ce 8’ .sa mnom razludila,
Kim mi s’ uzela radost.
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Ko jelen vode trudjahan
BiZi u strahu prid hrti,
Usni sam tvojih Zeljahan,
Dusa mi smagne do smrti. |

Grih ¢e smrtni umorit me, .
Mogué mi dat tvi milost, :
0Od mrtva zZiva stvorit me, -
Odniti s mene usilost.

Budi ti pridan Zivot moj, i
Promisli za me, ruzice, |
Jer sam odluden u vik tvoj

Do razdiljenja. dusice.
Sodobnik Drzidev je hil Sisko Menéetidé,
rojen v Dubrovniku 1. 1457., umrl ondu 1. 1550.
S posebno marljivostjo je studiral latinske
pesnike in je svobodno prevajal na hrvatski|
jezik. Kakov ngled sta imela DrZi¢ in Mendetid)
vidno je iz tega, da so ju sodobniki primerjali’
Dantu in Petrarki, dasi je to seveda silno pre-
tirano. Razen nekaterih neZnih lirskih in di-’i
daktiSkih pesmij zlozil je Menceti¢ tudi daljsa
poetidko povest v verzih, v katerih popisuje =
precej dolgoCasno — trpljenje in smrt Kristovo:
Mendetié je kakor DrZié Ze poznal trubas
durske pesnike italijanske in je posnemal, kakor
je vidno iz pesmi ,Dragin lik“: |
U ruke ti sim dah
Jednom srce moaoje,
Da ¢ini8 od njega,
Sto hodes, gospoje;

E e T o T

—
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Da srce razreZem,

Nasla bi svoj obraz,

Za kojim ja venem

I stinem kako mraz.

Fini in sladkosti Zivljenja ljubedi dubrov-

niskij plemidi-mestjani so hili zelo uneti za
- erotisko liriko in so jeli zanemarjati strogo
religijozno-poetiske izdelke, ali tudi ta vrsta
 Pesniftva ni usahnila, dasi Se iz daled nima
tiste umetnigke vrednosti, kakor posvetna lite-
- Tatura,

Pesnik, ki je sretno negoval posvetnd in
Yeligijozno poezijo, je bil Mavro Vetranid,
Tojen v Dubrovniku 1. 1482. Vstopil je §e mlad
| ¥ benediktinski red in postal 1 1520. opat,
Potem pa se naselil na nekem otodidu in Zivel
ondu do svoje smrti 1 1576, Vetranié je zlagal
 filozofske, religijozne in humoristiske pesmi,
¥ Katerih pa ni mnogo pesniskega Zara; spisal
| & Yoman v verzih ,Putnik in dve drugi po-
Vesti v vezani besedi, prelozil po Evripidu

"ragedijo  Hekuba® in spisal tri religijozne
flrame »Posvetjenje Abramovo®, ,Suzana Gista“
™M, Uzkrsnutje Isusovo®. Dasi je Vetrani¢ ko-
'enito poznal tehniko grikih dramatikov, kriil
J€ vender v svojih dramah vse osnovne zakone
‘boetikine. Drzal se je tesno svetopisemskega
 besedila in kolikor mogote totno po bibliji

- koval svoje drame, ne mened se dosti za kom-
7
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pozicijo in za druge poetiske zakone. Valic
temu so bile Vetranideve drame nekaj &asad

zlasti v duhovnis8kih krogih jako priljubljene.

Tem pesnikom in pisateljem pridruzilo se
je mnogo drugih ; poznamo jih iz veéine samo
po imeni, kajti njihovih spisov se je ohranilo
do nagih dnij ali jako malo ali pa nid. Najbol]
Cislani so bili Marin Kristidevid, (rojen ¥
Dubrovniku okoli 1. 1460.); Jerclim Papalid;
(rojen 1. 1524. v Spletu) ; Niko Dimitrié, (rojen
v Dubrovniku 1. 1493., umrl 1. 1560.); Stjepo
Guéetid; Maro Galjazevié, (rojen v Du
brovniku), znamenit kot prvi dubrovniski pi-
satelj, ki je pisal v prozi; Julija Bunié¢ (1550
do 1585); Placid Gregorijani¢; Frand
Lukarié¢ (Dubrovéan); Bazilij Gradidé (umI:!;
kot 8kof 8. januvarja 1586.) in drugi. Zelo prk
ljubljen je bil tudi Dubrovéan Ivan Vidall
(1425—1504) kot zlagatelj patrijotiS8kih pesmij:
Ohranila, se je samo jedna, ,Dubrovniku®:

Dubrovnik grad svitli i
I slavan zadosti, "
Svake Bog nadili ;
Obilno milosti:
Gospodom ga uresi,
Zakonmi i pravdom,
Razlicim uzvisi
Imanjem i blagom.
Svuda ga jest puna
Slava, svud on slove, g |
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Hrvatskieh ter kruna
Gradov se svih zove.
Zivljenjem naredniem
Sva dobra on slidi,

Gradovom nijedniem
Na svit ne zavidi.

Jos dobro ima toj

I dar taj bogom dan,
Da slavnieh drZi broj
Spivalac’ neskondan.

V tisto dobo spada tudi Peter Hekto-
TOVié, rojen na otoku Hvaru 1. 1487., umil
l 1572, Hektorovié je bil jeden najodlicnejsih
IOZ rodnega svojega mesta in znan ter spo-
Stovan po vsi Dalmaciji. Ze izza mladih let
bavil se je z velikim veseljem s pesnistvom in

Pisal jednako elegantno v latinskem kakor v

h“\’atskem jeziku. Zlozil je mnogo ,poslanic®
faznim prijateljem, prelozil Ovidovo knjigo , de
Y*Mediis amoris*, spisal dve biblijski drami (o
Muenistvu sv. Lovrencija in o Abrahamovem
darovanju), kateri sta se Se zadetkom tega
Veka predstavljali v raznih dalmatinskih mestih,
Potem razne posvetne in cerkvene pesmi in
lekatere idile, znane pod vkupnim naslovom

, i’Ribaﬂje i ribarsko prigovaranje*. To delo, v

aterem ge opisujejo razni nadini ribarenja,

S8 Do pravici pristeva najboljsim proizvodom

{ d

ubrovnigke literature. Kompozicija je zanimljiva
Mumetnisko dovriena, dikcija pa res pesniska.
7'“
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Oc¢e dubrovniske drame je bil Haniba’ﬂ
Luci¢ z otoka Hvara. Zivel je zadetkom 16/
veka in bil znan po vsi Dalmaciji. Mimo raznilt
lirskih pesmij in poslanic spisal je prvo izvirnd
dramo, katere predmet je vzel iz domade tra!'
dicije. Ta drama se imenuje ,Robinja“, vses
bina pajije nastopna: Gusarji ali morski razboj
niki so ugrabili hder hrvatskega bana V[aﬂ;]\d}
Prodajajo jo po raznih mestih in dospé napos]ed
Z njo tudi v Dubrovnik. Ko izvé to Derendin:
unuk bana Derenéina, kateri je Robinjo ljubil|
hiti takoj v Dubrovnik, da jo odkupi. Prét
obleden v trgovea, pohodi Robinjo, katera ravnd
plae. Ona, misled da je trgovec, mu razodene
da je he¢i hrvatskega bana Vladka, da ji-jé
oCe -pal pri Belemgradu, bored se slavno 70})619‘
Turke, da je na to ogerski kralj vzel menﬁ\
mater v za3¢ito in ji podaril ve& posestev o;h| |
Dunavu in Savi. Pové mu tudi, da je sk
Salo mnogo plemi¢ev, med temi posebno m]acﬁ‘ |
Derencin, pridobiti njeno ljubezen. Toda odbild |
je vse in tudi Derendina, dasi ga je ljubila it
bi se bila porodila Z njim, samo da je za,prosl‘
njene roke pri kralju. Derendin pravi, da jo'.
Bog kaznoval za njeno oholost, s katero J
odbijala snubee. Obljubi ji, da jo odkupi, a
vzame Derenéina za moZa. Ona je zadovo]jnﬁf
in Derencin jo odkupi Sedaj se ji d4 spoznﬂ-’ﬂi

|
§
j ]
ter jo objame in poljubi. Svatba se slavi in d#®
4
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- brovniski knez in drugi plemenitniki jima pri-

Halajo darove, Ges, da je v Dubrovniku navada,
da se ohdarujejo gostje. — To je torej snov
Prvi izvirni hrvatski drami. Lucié je pokazal
POt ostalim pisateljem, ki so jeli odslej bolj

- 80jiti drameo.

Sodobnik Luciéev in prijatelj njegov hil je
Andrija,Gubranovi 6, rojen zacetkom 16, veka,
Wmnrl 1, 1559, (ubranovié je bil zlatar in se je
Sm v pesnistva izuril. Pristevali so ga naj-
O9dli®nejim lirikom ne samo glede vsebine nje-
80vih poezij, ampak tudi glede dovrsene oblike.

&jzna.menit,ejiie delo njegovo je komi(:nva po-
Vest \Jegjupka® (ciganka) Ko je Cabra-
DOV — porodajo sodobni kronisti — mnekod
“asledoval kraljico svojega srca, obrnila se je
AMejevolino k svoji spremljevalki z vpraSanjem :
»Che vuole da me questo Zingaro.” (Kaj mi
0% ta cigan) To je dalo povod Cubranovicu,
da je spisal wJegjupko®., V tem delu stopi ci-
Sanka v druzbo gospé in jim prorokuje. Jedni
Pravi, da ho postala zelo bogata, udakala vi-
80ko starogt in imela dva sina, katera ji bo-
deta delala, Gast in veselje. Drugi razkrije slabe
astnogti njenega moza, tretji razlaga umetnost
lemtiéenja, Getrti razne holezni in zdravila
Peto ugi, kako je z lepim govorjenjem pridobiti
SPlodno SpoStovanje, na konci pa slavi pesnik
€Poto in modrost, kraljice svojega srca, katera
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ga je imenovala cigana, jo zagotavija svojé|
ljubezni, toZi radi njene neusmiljenosti in ji|
prorokuje veliko sreéo. To delo je gotovo izmej!
najlepsih dubrovniske knjiZevnosti. Unanja
oblika je dovrSena, ves predmet pa nadahnenE
pesni8kega duha. Kako zelo priljubljena je bila,
ta ,cvetka v vrtu hrvatskega. pesnistva“, vidi
se iz tega, da so trije po imenih neznani pes-
niki zloZili jednaka dela z jednakim naslovom,
toda izvirniku se jzmed teh imitacij ne moré
primerjati nobena. Da se spozna Cubranovice¥
pesniski znadaj, naj navedemo pesem ,Di-
vojke':

Divojke smo lipe i mlade!

Izagna nas i dotjera

U Dubrovnik ovdi sade
Prika ljubav od pastiera!

Tko milovat, mladeci, ne ce
NaZu lipost sva sva lita
Ka se cinit ima vede

Neg sva dobra toga svita?

Ove kose ne napravlja
Niedna hitro, a na lice
Na%e narav rukom stavlja
Cvide od ruZe i ljubice.

Vrat i &elo rosa umiva,

Ka sgar pada tiho o zori,
A lier bile prsi odiva

U ki stan svoj ljubay tvori.
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I ¢a s jutra druge kazu,
Probudiv se, lica mila,
Napravami ka jer maZu
Gdi su kako problidila!

To mi ustav’' zrane i lipe,
im danice jo¥ zrak sviti,

Ucinimo zvizde slipe

U zoru istu probliditi.

I ne manje srca imamo
ista, virna i s ljubavi,
Neg' ta lica u nas samo,

K& su lipa po naravi.

Zato, mladei vi ljuveni!
Cié milosti drage vaSe
Nemojte imat u necieni
Te liposti mile nage.

Jer se ova nasa lipost

Ni kupuje, ni prodava,

Nu za ljubav i za milost

Ljubav se ista na har dava.

V to dobo spada tudi Marin Dr#ié, rojen

1'. 1520, v Dubrovniku, umrl 1. 1580. Bil je jako
tislan pisatelj. Zlagal je sosebno drame in ve-
Seloigre a tudi junagke pesmi, katere so se pa
poguhile. Med njegovimi dramati8kimi spisi so
Najvaznejsi komediji ,No vela od Stanca,
, ,Novela od
tancas, je majhen, jedva 200 verzov obsezajod

komad, ki pa je velik v komiSkem efektu. Vse-
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bina mu je nastopna: Stari Viah (Italijan) Sba-
nac¢ prihaja v Dubrovnik prodajat kozlide i
sir. Ker ne more dobiti prenocisda, prisiljen jBH
preno€iti pod milim nebom kraj studenca. Dasi’
zaspan, bedi vso nod v strahu, da mu kdo ne|
ukrade robe. Mladi Dubrovéani Vlajo, Mijo i
Ivo, zapazivsi Vlaha, sklenejo, napra,mtunjlr!!i
wnovelo'. Ivo prevari Stanca, rekot, da prlhﬂi“
jajo k temu studencu vile, katere so njega,
Iva, premladile. Starec Stanac zaZeli tudi sebi
te milosti. Mladeni¢i odidejo ter se na ulici
srefajo z maskami, katere nagovoré, naj pred- |
stavljajo pred starcem vile. Maske res pridejo |
k studencu in Stanac, misled, da so vile, prosi|
Jih, da ga pomladijo. Vile mu obljubijo, oba|
vijo obrede, namaZejo Vlaha, obrijejo mu brado, |
zZvezejo roke in odidé. Jadni starec se skoro
domisli, da je prevarjen, toda prekasno je. Nar
vihanci so mu med tem odnesli sir in odgnali
kozli¢e. — Iz te igre se vidi, da je Drzid skusal |
uvesti narodno komiko, |
V komediji ,Dunda Maroja* slika pesnik
starega skopuha dubrovniSkega Maroja, kake
Jje poslal svojega sina s 3000 tolarji v Jakim,
a odtod v Florenco, da nakupi robe, Ali sin,
mesto da gre v Jakin, gre naravnost v Rum |
kjer jako razuzdano in razko¥no #ivi, dok]el‘ 1
ne potrosi vseh océetovih noveev. Ko to star1!
Maroje zvé, napoti se takoj v Rim, da resi tor

1



L

! 105

larje, kolikor se jih & d4. V Rimu opaza Ziv-
lienje svojega sina ter ga po dolgih in tezkih
‘ PBprilikah privede na pravi pot. To komedijo
| J8 sestayil pesnik po nadinu in vzorcu italijan-
8kih komedij 16. veka. Dejanje v nji je wrlo
Zapleteno, komiski efekt pa je pojaden s tem,
| da, hastopajo v igri ljudje iz raznih krajev, ki
- 8OVoré vsak v svojem dijalektu.

Tekmec Drzidev je hil Niko Naljeskovid,
fojen v Dubrovniku 1. 1500, umrl 1. 1585, Bil je
Jako priljubljen kot pisatelj veselih iger in

 Umoristiénih pesmij, dasi ni tako znamenit

 kakor Drzi, Pastirske igre NaljeSkoviceve so
Ponekod jako lepe in poetidke, vedinoma pa,
Prevec osladne. Ijubavne in humoristiske pesmi
80 polne lepih in duhovitih mislij, kakor tudi
Poslanice, Veseloigre sicer niso sestavljene po
Unetnigkih pravilih, a vsi znadaji so verao po
Haravi in zanimljivo risani. KaZe se, da je
N-aijeékovié pisal svoje komedije zgolj za pri-
Vatni krog prijateljev. in ne za javnost, ker se
¥V'njih navade in razvade sodobnikov bidajo z
aristofanskim sarkazmom in rezko hrezobzir-
Rostjo,

Izmed ostalih &tevilnih pesnikov te dobe,

Daj navedemo samo $e dva: Dinka Ranjino in
Yinka Zlatarida.

 Dinko Ranjina, rojen 1. 1536. v Dubroy-

Miku, umrl 1. 1607, je dubrovnisko literaturo
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izdatno obogatil. Pisal je pastirske igre, pre:|
lagal grike in rimske klasike res uzorno ter
zloZil mnogo lepih posvetnih ‘in religijoznil’li
pesmij Bil je ufen moZ in spreten prelagatelj,
a najbolj je bil priljubljen radi neznih pesmij.\
izmed katerih navajamo za vzgled elegijo U/
prolitje®: i

Sad lipo prolitje tih nami vodi dan, |
I trava i cvitje iz zemlje grede van. ‘
Sada se svaki vir raztapa pod nebi,
Sad s krajem tvori mir more, ko gnjivno bi' |
Vedra su nebesa, koja svit vesele, {
Zemlja se uresa tim, odi 8to Zele. |
Piti su medena, a velmi zrit mila
Prozrita, caklena, studena taj vrila.

Prolitnji tihi hlad vjetriéi miris taj |
0d evitja nosi sad, a svim mni svit se raj. |
Od ptice svakoje Zuberom sladki glas \
Veselo sad poje ljuvenu milu slas. ‘
Sada je svaki kraj radostan, drag veli, \
Sada se na svit saj svaki duh veseli: l
A nebog tuzan ja nikako ne &uju |
U meni veselja, neg cvile¢ tuguju.
Tomu mi uzrok bi ljuveni oni boj,
Koji me pogubi Zestoko ovakoj.

Dinko Zlatarié se je rodil 1. 1556, v Du-
brovniku. Bil je jeden najodli¢nejsih pisateljev |
dubrovniskih in jako ufen ter po celi’ Dalma- |
ciji in Ttaliji zelo dislan. Umrl je 1. 1607. PreloZil |
Jje mnogo grikih in latinskih klasiskih del ter
z10Zil nekatere erotiSke in religijozne pesmi, ki
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| 50 bile vsled njihove ljubkosti in neZnosti jako

briljubljene.

Kakor vidno, razcvela se je dubrovniska lite-
Tatura v prvi dobi njenega razvoja jako bogato
N smelo moremo redi, da je bila vredna vrst-

. Wica, sodobni italijanski knjizevnosti. Kar so

Ustvarili Grki in Rimljani, Italijani in Francozi,
Vse so si dalmatinski Hrvatje prisvojili in pre-
sadili v svoj vrt. Jezik hrvatski se je na ta
nagin opilil in izobrazil in tako so bili dani vsi
Pogoji, da genijalen pesnik spi§e monumentalno
delo. In rodil se je tudi tak moZ, pesnik, kate-
'ega smemo postavljati v isto vrsto z najod-

; llfjnej%imi duhovi vseh narodov in casov, Gjivo

Franjin Gundulic.

LR B8 ¢ Al AR el

Gundulié in Palmotié.

Ivan Franjin Gundulié rodil se je dné
8. januvarja 1. 1588, v Dubrovniku kot sin slavne
Todbine, ki je v republiki Ze od nekdaj zavze-
mala najodliénejsa mesta. O Gundulicev bil
J& poslanik v Carigradu, strijc njegov pa zna-
Mmenit drZavnik. Republika dubrovnika je bila

%2 Gunduliéa na vrhuncu slave in bogastva.

Gunduli¢ uzil se je najprej pri jezuvitih, potem
Pa se posvetil pravnim naukom, da se primerno
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pripravi za drZavniski poklic. Se mlad zavzel
je v republiki vazna mesta in postal celo knez:
Ko mu je bilo trideset let, porotil se je z lepo
in imovite Nikolico Sorkicevidevo, katera mu
je povila ved sinov. Umrl je dné 8. decembra
1. 1638, torej v najlepsi moski dobi. — To je
malone vse, kar vemo o Zivljenji Gundulidevemi

Kot pesnik je Gunduli¢ najznamenitejsi
moz vse starohrvatske knjiZevnosti. Vseh
pesni&kih del njegovih je osemnajst; od teh
se jih je Sest izgubilo povsem, samo nadpise
s0 zabeleZili sodobniki pesnikovi; od dveh
spisov se je ohranilo samo nekoliko verzov,
jedno delo je ostalo nedovrieno, a deset jih
imamo popolnih. Pisalo se je tudi, da je Guns
duli¢ prelozil slovedo epsko delo Tassovo ,0svos
bojeni Jeruzalem“, toda zanesljivih vestij @
tem ni. {
Lirske pesmi Gundulevideve so znamenite
in krasne, dasi iz njih ni spoznati vse pesni-
kove genijalnosti. Ohranile so se slededes
,ouze sina razmetnoga“; ,Pjesni pos
korne Davida kralja® in ,Pjesma od
veliGansva boZieh®. Sem spadajo tudi
razne prigodne pesmi in iz italijanskega pre-
loZena ljubavna pesem ,Ljubovnik sramezljive.

Najveé je Gunduli¢ napisal dram. Porocila
Jjavljajo, da je spisal ali preloZil drame: ,Ga-
latea“, ,Posvetilidte ljuvenoY, ,Cerera‘
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wKleopatra‘, in ,Adam i koraljka od
Sira.“ 0d dveh dram ,Dijane® in ,Armide®
ohranilo se je samo nekoliko verzov, popolne
Pa imamo tri njegove drame ,Arijadna‘ in
»Proserpina ugrabljena“ obe preloZeni
¥ italijanskega in izvirno ,Dubra vk o, naj-
b01J'§0 pastirsko igro dubrovnisko, v kateri
slavi pesnik svobodo, ures in ponos rodnega
I mesta, Ta igra se je dolgo vrsto let pred-
stavljala na dan sv. Vlaha v slavo dubrovniske
Neodvisnosti.

" Ta krasna svrha se kaZe Ze v milem vesélju
Pastirjey, ki imajo ta dan navado, da prvemn
Dastirju izberejo najlepSo deklico. Pastirji
80/ odlogili Dubravko, da dobi najbrhkejsega
Pastirja Miljenka. Podkupljeni pastirji pa izroéé
deklico grdemu pastirju Grdaku, ne pa Miljenku.
Poroka se ima slaviti v hramu Cera. Svatje
Prihajajo v hram, a na kipu Cere se javlja naj-
VeGja nejevolja zaradi nasiljene Zenitve. Kip se
Strese in # njim ves hram. Hkratu vstopi pa-
Stir Mijenko — kateri se je doslej potikal

krog, vided, da je prevarjen — da gleda poroko.
Kakor hitro vstopi v hram, obda se lice kipu
S'svetloho a zarki padajo na Miljenka Svatje
OtmG Dubravko Grdaku in jo dajo izbranemu

ﬂJenku kateremu je bila iz prva namenjena.

Dubravka se na to porodi z Miljenkom. — Po
Poroki pozivlje svedenik, naj vsi proslave svo-
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bodo svoje Dubrave, t. j. mesta Dubrovnika:
Oni to storé in zapojé pesem. {

Dasi je ,Dubravka® krasno dramatsko dele,>|
ni pridobila Gunduliéu tiste slave, katero mu|
daje dandanes ves izobraZeni svet. Najvedje
slavo si je pridobil kot epski pesnik, kot zla:|
gatelj ,0 smana“, s katerim delom si je Guni
duli¢ zagotovil odlitno mesto med najvedjimil
pesniki vseh @asov in vseh narodov. Za nas
Slovane sploh, zlasti pa za hrvatsko literaturo;
ima Gundulidev ,0Osman“ Se poseben pomen:
Dubrovniski pisatelji pred Gundulidem se ‘nise@
menili za Slovanstvo, nego so zajemali pred:
mete svojim pesniskim proizvodom iz tujega.l
zivljenja. Gunduli¢ je prvi to napako uvidek
se obrnil od romanskega zapada ter stopil na
slovanska tla, ustvarivii ,Osmana“, kates
remu je zajel snov iz slovanske zgodor
vine in v katerem je proslavljal Slovanstv o
0 ,Osmanu® je prvid v slovanski literaturi
izraZena ideja slovanstva, pesnik je v t@
svoje delo vlil vse slovansko miSljenje svojé
dobe in nam v dovrieni obliki predecil 0sv07|
bojenje Slovanstva izpod tujegﬁjl
Jarma. Zato imamo zmatrati ,Osmana® zﬂ,
pravi narodni epos. Ker je ,Osman® tudi 1
po unanji obliki in po umetnisl\t kompoziciji |
najbolj dovrieno delo vse dubrovniSke knjizev:
nosti in sploh jedno najznamenitejsih pesniékihl
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| d‘?l svetovne literature, seznaniti se nam je z
| Bjegovo vsehino. ,Osman® obsega dvajset spevov,
' dva pa sta se izgubila.

L. Muhamed III. ostavi po smrti svoji dva
| 8Ina: starejsega Ahmeta in mlajiega Mustafo.
| Ahmet T, umrje1617. in na prestol stopi Mustafa,
| Kipa se je skoro odpovedal ter ustopil svoje
| Mesto mlademu Osmanu, sinu Ahmetovemu.
%Z&Carjeni Osman, znan v zgodovini kot Osman
L, zhere silno vojsko, ki odide v Poljsko dné
' 6. maja 1618. Vojska mu je brojila 300.000, ali
: kakor drugi trde, 600.000 vojakov. To turfko
| Yojsko potoldejo Poljaki pri Hogimu: Po izgub-
' Leni bitki vine se Osman v Carigrad ter se
| §ilng Zalosti, da so ga potolkli Poljaki; obdol-
Zuje tega svoje janiGarje, ki so se v odlogilnem
trénotku umaknili z bojista, ter se odlo@i iti
Vojskovat v Azijo, da tam osvetli z oroZjem
Botemnelo slavo.

Il. Doznavsi za namere Osmanove, sve-
YWjejo mu cesarski svetniki vsak na svoj nadin.
Osman 11. sede na sijajni prestol, okolu kate-
Tega se povrsté svetniki, priklonivdi vsak glavo
M polozivsi desnico na prsi. Prvi zafne govo-
Ut bogati Dilaver pasa, rojen Hrvat, ter sve-
tuje, naj Osman ne hodi v Azijo. Ako bi on
Sel v Azijo, doma hi mu spletkarka mati Mu-
Stafing, podavila in poklala brate ter bi s po-
Modjo zeta Dauta postavila na prestol Mustafo.
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Mustafina mati je zlobna Zena in coprnica, ki
mu je poslala lakoto iz pekla v vojsko. Omar
efendija, hodZa in uditelj carjev, strinja se #
nasvetom Dilaverjevim in mu e svetuje, naj
si vzame za Zeno visokorodno devojko. Vst
evropski vladarji i3Cejo si Zen plemeniteg
rodu. Mara, héi srbskega despota Gjurgja, vzel?
je Murata IL, a Mileva, h&i kneza Lazarja, B&*
jezeta 1. Crni hadum (evnuh) je za to, da §6
Osman spravi 8 Poljaki in da sklene # DJIITI{
mir, Cuvsi te svete, poglje Osman Hercegoved
Ali paSo k Poljakom, da sklene % njimi mir;
zaukaZe tamniarjem, posebe Rizvan pasi, da
pazijo na zaprtega poljskega junaka Koreckeg&'.
in da se mu za harem poi&dejo povsod naj’
lepsa dekleta.

IIL. Ali pa%a potuje iz starega Carigrad!ﬁ
v Poljsko. O ti priliki opisuje nam Gundulié
znamenitosti deZel, po katerih potuje turki:
poslanec. Ali pa%a ne ide sam; spremlja ga"
slepa druzba“ junakov, med njimi GaSpar Mi*
lostié, Hrvat iz Gradiske. S ponosom omenjﬁ‘
pesnik Tracije, kjer je slovanski pesnik Orfejl
pel ,slatke bugarkinje* slovanskemu narodu}
Aleksandra imenuje Srba, ker se je tedaj V¥
ob¢e mislilo, da so prebivalei Tracije in Mace|
donije bili Slovani. Hvali srbske carje Stepana;
Urosa, Nemanjice, zlasti modrega Milosa Obi"I
lida, ki je leta 1389. ubil na Kosovu turékegwl
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.Jic_alii& Murata I. Slavi Svilojevida, junaka Kra-
| ljevica Marka, Lausa (Ljudevita I, ki je hil od
| 1 1324, kralj hrvatski in ogerski, a od 1. 1370,
| 8udi poljski ter se je okronil za kralja oger-
‘f Skega in hrvatskega v Stolnem Belemgradu
{ L 1342, a za poljskega v Krakovu L. 1370.) Po-
| Velicuje Sibinjanina Janka (Ivana Hunyada) in
JSiﬂa mu kralja Matijada (Matijo Korvina), Sken-
| derbega, Sismana Batorja, Jageljone, Viadislave,
NaZimire in Si¥mane, osobito Sidmana (Sigis-
| Munda, 11T, kralja poljskega 1588—1632). ki je
bil tudi kralj svedski in car ruski. Ko izjiri-
POVe pesnik vso hvalo in slavo teh junakoy,
OPisuje, kako potuje Ali paga dalje ez Dobrudo
V¥ Zagorje ; poleg Nikopolja (ob Dunavu) prebrodi
Unav, stopi na Bogdansko (Moldavsko) in
Sim blizje je svojemu cilju, tem teZje je srce
_t‘}u‘ﬁkega, poslanca. Priblizuje se namred ho-
I86u, kjer je bila zmagana ogromna turdka
VOjska,
IV. Ali pasa dojde na bojis%e. Tu pripo-
Yeduje nam pesnik, kako sta stali obe vojski.
oljaki so se utaborili pod Hoimom, trdnjavo
U3 desni obali Dnjestra. NaSteva vse vezire,
PaSe, hege in vojevode, ki so privedli na bo-
1886 razne narode evropske in azijske, pokorne
I bodloZne turskemu carstva. Med mnogimi
1€ Hrvat, Memija, Jusuf paga, Botnjak iz Ma-
8laja, Sokolovié pada od Bosne. Najhujéa, bitka
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je bila 14. septembra. V turSkem tahoru je tud
bila lepa Sokolica, ljuba Osmanova, ki je !
lepoto svojo bolj ranila Osmana, nego vsi né
prijatelji.

V. Pod Hodimom so hili potoldeni Turk!
Kserkses (kralj perzijski), razgledujo¢ na Hele-
spontu svojo ogromno vojsko, s katero je kreni
v Evropo, mislil je, da je najsrednejsi clove
na svetu. Toda pomislivsi, da je ¢lovedko Ziv
ljenje kratko in da od ogromne vojske ne bod
za sto let nobenega Zivega, razjokal se je n
ves glas. Koliko bolj je moral zaplakati mlad
Osman, kateremu so vsi vitezi pali pri Hodimu?
Po groznem bojisdi, na katerem je leZalo 80.
mrtvih Turkov in 100.000 konj turskih, jadé
turski poslanec ter se razjoCe britko, ko zapa#
med mrtveci svoje prijatelje in sorodnike. Jad
dalje v Podolje (bogata ravan ob srednjer?
Dnjestru) in tu mu prija%e naproti vitez, ko
jemu zakriva glavo kaciga. A to ni hil vite#
nego bojnica, slavna Krunoslava, Koreckeg
zaronica. Ali pasa in Krunoslava nista s¢
spoznala na bojis¢i. Oba se razideta. O tél
priliki pripoveduje nam pesnik, kako je S&
muilo Korecki vetkrat potolkel Turke in kako
so ga zarobili Turki. Krunoslava, da vrne svo"
bodo svojemu zarotniku, 8la je s poljskim kr#
ljevidem Vladislavom v'boj proti Turkom. Napot!
se v turdki tabor, stopi pred Sator carjev iﬂl
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Zaklide mu: Ako si junak, hodi na polje, jaz
bodem s siio ugrabila Koreckega sredi Cari-
grada, Car skofi na konja, obkroZi ga dvanajst
Da, ali zdajci pritede Sokolica, ljuba Osmanova,
ter zavpije: ,od moje ¢ed ruke umrijeti —
..;tkOgod ti si od bojnika.® Dvoboj se zalne.

Uzrastom je Krunoslava
Jakno u gori vita jela,

OruZje joj ures dava,

Konj je pod njom brza striela;

Glava, prsi i sve ostalo A9
Pod zlatom je zlato u njega,

Usred &ela neg’ &to malo

Srebrna mu stoji biljega.

Na &titu joj ptica biSe,

K3 se u ognju przi sama,
Gleda u sunce, pismo pise:
Mrem, za Zivit s tvoga plama.

Sokolica od sokola
Bistru i hitru slika ima;
Ponosita i ohola
Uzrastom je nada svima;

I konj pod njom sivi soko
Sokolova nosi krila,

Srce oganj, plamen oko,
Snig njegova diaka j' bila,

Na nje stitu zvir je ona,

Pro¢ misecu jasnom s nebi

Ka se klanja svim priklona

S pismom odsgar: ,Samom tebil®
3*
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Car mladjahan s jedne strane
Lipu svoju okom slidi,

I dobita da ne ostane,

Vene, fezne, gasne, blidi.

Veli: ,Ne cin’, da se uputi
Tuj bez mene, moja mila,
Ako uza se na boj ljuti
I mé srce sad si odnila.

Tko dobude tva lipotu,

Pridobit de mene istoga,
0 mé due drag Zivotu,
O carice srca moga.

S druge strane stoji pun slave
Mlad kraljevié svitle srece,
Put hrabrene i gizdave
Podunavke ofi mede.

Ceka gledat od nje ruke
Cudna dila i velika,
Znajud¢, da ona ima odluke
Tim slobodit virenika.

Svaka j’ spravna u toliko
ZatoCnica u vrlodi

Do¢’ na bienje vede priko
I ukazat, ké je modi.

Polje ravno i Siroko

Sred dvi vojske misto j' njima,
A suncano svitlo oko

Svidogit im jakost ima.

Tu s dva kraja vihra brzi
Suproé konju konj se tite,



I obima se koplje skrsi
U najprvo susretiSte.

S obi strane hrlo tada
Vitezka se sablja trZze,
Plaho leti, jako pada,
Gdi ju desnica snaZna vrze.

Vrh oruzja gvozdobita
Gradi udarac tezkieh se ore,
Skadu i lete iskre iz Stita,
Bila oklopja plamom gore.

Nagli konji strelovito,

Kud ih hitre ruke obréu,
Sjemo tamo viju se u vito,
S desna, s liva, svud nasréu.

Jednu snagu, jedno u doba
U jednakoj sili od ruke
UkazaZe srca oba,

Ni meju njim bi razluke.

Tyrdi &titi, cili oklopi,
Jo§ izranjen nije nitko,
Ni&je krvi jo§ ne popi
Jedne kaplje gvoZdje britko.

Pune srébe i ¢emera

One u sebi bude time,
Jak na vihru od sivera
Dubje u gori posred zime.

Na stremeni su ohje stale,
I ako ne izda sila mnoga,
Udarcem se jednim hvale
Svrhu donit bienja toga.

117
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Ali zamah jedno prieti,

A udarac drugo ukaza:
Kaciga im s glave odleti

S jasnom tvrdjom od obraza:

Zlato prosut pram razveza,
ZasjaZe odi, svanu lice,
Odkrise se dva viteza

Dvie mladjahne divojcice.

Jakno sunce iza oblaka
Draze objavi své svitlosti,
Iza oruZja svicu taka
Dva sunca ova od liposti.

Bez uzdaha tko ih gleda,
Ter mu dano gorit ne bi,
[li stvoren vas je od leda
[li srca ne ima u sebi.

Na svanucéa neufana

Od lipote izabrane

U obje vojske sa svieh strana
Lete strile, daZde rane.

Nova roblja, novieh sluga
Odsvud vrvi mnoz velika,
Pace u vojsci vojska J’ druga

_ Zaplienjenieh ljubovnika.

Lete oblaci od unzdaha,

0Od pogleda vojske teku,
Svadja srca Ceznu od straha,
Da obje mlade zla ne steku.

I toliko svak to haja,
Da na konjieh strelovitieh
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Sunuse se s oba kraja
Dvie dubrave kopja vitieh.

Sjaju sablje, dazde strile,
Trublje trube, konji rze,
I pod silu s nagle sile
Djevi¢ki se boj razvrze.

Razmede se i zamede

Boj iz boja hudji i jaci,
Sretaju se usred smede
Kopja i &titi, sablje i madi.

Na oruzne huke tade

Gore i polje stragno zamni;
Nu u to sunce sgar zapade
I noé¢ skri svit skut u tamni.

Crna sina put tabora
Turke vrati i Poljake:
Ali sred njih sjaSe zora
S dvie bojnice lipe i jake.

Na tabore Krunoslava
VradaZe se, no pod silu:
Sto ne vodi, trud joj dava,
Zatocfnicu svii nemilu.

A to, er cini za istinu,

Promienila na njoj da bi

Ljubay dragu i jedinu,

Kii joj huda srida ugrabi.
K"‘moslava, ide dez polje, sreda Ali pa%o in ga
Vbraga, de jo pozna. Ali pada jej odgovori: ,Da,
Slz}\m tvojega imena je znana. Ali ne huduj ‘se
Wi, ako ti povem, da svetlo in drago solnce
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tvoje zakriva tema sredi tamnice. Krunoslava
vzdahne in ne more ustaviti solza ter zapusti
poslanca. Tako ide dalje nepokojna in ni¢ dru-
zega ne vidi poleg sebe, nego solze svoje.

VI. Krunoslava opazi, da je sredi goste
dobrave, skodi s konja in zopet toZi in wvadid
huje po svojem Koreckem. ToZi, kaj ji pomaga:
vse blago, ako je pravo blago v tujih rokahj
¢emu ji zlato in neizrefeno bogastvo, ako jé
nje pravo zlato pod zemljo zaprto; demu da
je ona gospa podunavskim narodom, ako je V
robstvu on, ki njenemu Zivljenju gospoduje;
¢emu da ji solnce od iztoka sije, ako solnce
njenih ofi vefna tema krije? Tako sama 8
seboj govorefa zatuje glas pastirja v dobravi!
ki zove vilo in jo prosi, da se mu prikaZe:
»8a) tudi golob ima golobico kraj sebe, a ti
hodis sama in neded, da z menoj vence vijes."!
Na to se zopet razzalosti Krunoslava, vided,’
kako vse Zivi v nadejah, a ona brez nadeje’
umira. Zdajci se domisli, da tozbe ni¢ ne'
pomagajo, ter se vpraZa, demu da v joku'
i8¢e pomodi, ane v medi, ki ga ima v desnici?--(]
Ona, ki je v boji planila med kade in leve?!
Odlogi se iti v turski Carigrad ter osvoboditi’
svojega ljubovnika Ali kako? Saj ne more por
toléi toliko neprijateljev in kone&no, ako bi iz
gubila svoje Zzivljenje in bi to &ul Korecki,
umrl bi od Zalosti in muke. Ker torej ne more”

B
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Turkoy zmagati s silo, misli, da jih bode s
Prevaro, Zbhere vse zlato in blago, da je ponese
V Carigrad in da odkupi Koreckega. Preoblede
S v obleko mladega Ogra, nadene si ogersko
me in tako preobledena dojde Ze prej v beli
Ganl'igra.d, nego sultanov poslanec, ki je sklepal
S Poljaki rmir. Koj ide v dvor cesarjevega po-
E!5"11(13., kjer se ponudi resiti dragega gospo-
fiarja,' 0 katerem so mislili v Carigradu, da se
J& utopil ali da ga je kdo posekal, ker ga ni
toliko gasa s pota. -
VIL Kizlar aga, nastojnik sultanovemu ha-
femu, dobi od svojega gospodarja povelje, da
In_u Po celem svetu izbere in privede v harem
Hajlepsa dekleta. Crni aga, da opravi svoje
™o delo, napoti se najprvo na otoke v Egej-
Skem morji in nabravsi precej robinj krene v
Gr&ko, prehodi mesta in tu zaduje o lepi Sun-
anici, ki je slovela po vsem Balkanu. Bila je
S‘:bkinja. iz Smedereva, mesta na Dunavu. V
- Mzlar agi porodi se tedaj Zelja iti po lepo Sun-
éa'mCO ter jo privesti svojemu carju. Zato za-
PUsti Gryko, hiti preko Macedonije proti Du-
Navy, leti dez Kosovo polje, kjer je nekod Milos
ilié uhil turskega carja; ne ustavlja se tu,
Nego ide ez Toplico po Sunéanico v belem
Medereyy,
VIII. Jedno solnce je na nebu, a jedna
Sunanica, na zemlji; o nje lepoti govoré vsi
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jeziki na svetu. Sundanica je héi Ljubdragd,
slepega starca, Gegar pradedje so bili plemeni-
tega rodii ter gospodovali drZavam; toda njih
drzave so propale in njih slava se Se samo
spominja. Zdaj je Ljubdrag osiromagel, pase|
gredo, narod so mu ovce, katerim gospoduje;
a najugledneidi prijatelji — pastirji. Ljubdrag
je imel dvanajst sinov, ali vsi so mu umrli 8
boji s Turki, ostal je sam kakor obsekan hras
v gori. Umrl bi Ze bil z bolesti, da ni imel @
jedne utehe, héerke Sundanice. Nekega dné
zbere Ljubdrag okrog sebe na livadi izven
Smedereva mnogo deklidev in mladenitey, da
igrajo kolo. L.epa =zabava se pri¢ne; druzhal
stopi v kolo in Stirje mladi¢i zapojo zapore
narodne pesmi, dekleta pa vijejo vence. V ta
¢as pa se pribliza druZbi neznan Crnec in e
kletom od strahti izpadejo venci, moSki pa
hoté bezati. Ta &rnec je bil Kizlar aga, ki je’
za sultanov harem iskal Sundanice v Smede:
revu. Kizlar aga miri druzbo ter ji prigovarjai
naj le poje; prosi, da se ji sme pridruZiti in
res sede v nje sredo k starcu Ljubdragu, Za:
maknen v divno Sundanico, obrne se drnec K
Ljubdragu ter ga vprasa, kdo so mu bili pred”
niki in ali so kdaj gospodovali drZavam, Stare®
Ljubdrag pripoveduje svojih prednikov siavnO
zgodovino, toZi, kako je izgubil sinove in kako
mu je ostala jedina héerka Sunfanica. Ko tv‘?i
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{%Wie Kizlar aga, rede jej: “Tva je srida sada —

{'¥elika i Zestita — istodnom si caru lada —
| %1divojko plemenita!* Suncanica se od srama
| 99ine v stran in ker node iti s Grmeem, pograbi
19 ta, in jo vodi v beli Carigrad. Sundanica
i Vadihuje, jode in vene. Na potu jih sreda sol
“arski, ki je nosil Kizlar agi pismo. V tem
Bisiny piSe car agi, naj mu le hitro dovede
devojke in naj poslie po Sokolico, ki je usla iz
Arigrada, na Poljsko, da se ma3iduje Poljakom
Tadi sramote, ki 8o jo nanesli njenemu carju.
IX. Papeza Gregor XV. in Urban VIIL od-
{™8dila sta, da se spomin hodimske zmage, s
atero je bilo reSeno vse kristijanstvo, praznuje
Slovesno dné 10. oktobra. Poljaki so to slavo
{Slavili konec avgusta v VarSavi, kjer so se
Zhrali vgi vojevode, knezi in staroste poljskih
Mest, Najprvo so imeli slavnost v cerkvi, a
p°-t§m zabavo. Kraljevid je vsej gospodi pri-
Yol velikanski lov, a lepe mlade gospe e so
Pakvaj pistre Visle reke igrat kolo. Bil je to
¥t poljskih zen.
: tem veselji skod® nad poljske gospe
Wela. Sokolica z dvanajstérimi devojkami, s
¢ ter mi ge je skrila v gosti dobravi. Ugrabijo
88 Polja.kinje ter odteké # njimi dale¢ v do-
3ra‘vf{= v gosto Bumo. Bile so trudne od teka,
“0Cijo s konj, da se odpodijeje pri jezeru po-
L J Visle reke. Bila je silna vrodina, opasnosti
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nobene, zato izpusté konje, da se pasejo. Polja
kinje zvezejo, da jim ne uteko, a same se idej
kopat v jezero. Srefa je semkaj privela Viadi
slava z lovsko druzbo. Lovci, oboroZeni z ras
nim orozjem, obkolijo jezero. Zapazivsi b
Sokolica, skodi prva iz jezera, pograbi za me
in poklide svoje druZice na oroZje. Boriti §
niso mogle. Blagi kraljevié ne veZe Turkin
kakor so Turkinje zvezale Poljakinje, neg
jim da samo straZe, da ne uteko. Toda Sokolic
je hrabra bojnica, ne uda se brez boja; bije 8
s Poljaki, da ji po¢i sablja. Srditi Poljaki b
Jjo bili razsekali, da ji ni mladi Vladislav skodi
v pomo¢ ter je branil s svojim medem. T
blagost srca ofara Sokolico, da mu rede: ,Kr
ljevi¢ slavni, premagana sem, a ne od oroZj
tvojega, nego od tvojega blagodarstva plem
nitega“. Ko to izrede, sname dragoceni ogrlj
z vrata, da ga hrabremu Vladislavu govorel
da bode ime njegovo povsod nosila v st¢
svojem in da se iz zahvalnosti ne hode nikol
horila proti kristijanom. Nato se odpravi 9
svojimi druzicami domov. Kizlar aga, ki jo jé
el iskat, srefa jo na potu ter ji pove, da ¢ :
pojde na vojsko v istok in da je Zeli s sebOJ:

X. Poljakinje srecne, da so jih resili nji
vitezi, priredile so kraj Visle gostho in tu 8
Jjunaki pili na zdravje kraljevida in na slavt
poljske krone. V tem dojde Vladislavu li
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194 ofeta, kateri ga zove v VarSavo, kjer pri-
15&kujej0 sultanovega poslanca. Vsa druZba
8¢ odpravi na pot in sreda pevea, ki je pel
O junastyu kraljevidevem v poslednjem  boji
}f"]j&kov proti Turkom. Plemenito druzbo kra-
Jevitevo pridakali so Poljaki v VarSavi si-
Jjno. Gospe in gospice sipale so z oken
f¥etje hrabrim bojevnikom, a kralj ode je
Objel svojega vrlega sina. Cas je bil, zato
Talj sklide zbor v svoji kraljevski paladi. Na
Prestoly pricaka turikega poslanca, ki je pri-
Wajal, da utrdi mir s Poljaki. Poslanec vhaja
V palaco ter se divi nje lepoti, divi se slikam
Poljskih kraljev, ki so se borili s Turki, Prusi
Widrugimi narodi, Mladi Turki vodijo v dar
jkra']ju poljskemu in kraljeviéu trideset arabskih
Onj katerim so sedla s suhim zlatom oko-
v?na in z biseri ureSena, a drago kamenje jim
Sije sredi sela. Nosijo kralju trideset lokov s
trkaﬁi, trideset britkih sabelj in trideset rajskih
binjic,
XI. Pesnik opisuje z Zivimi barvami sijaj-
n?gt palage poljskih kraljev, osobito pa zbor-
Weo, v kateri je zbiral kralj okolu sebe svet-
Mikce, vojevode in staroste svoje. Ta zbornica
I8 Polna slik iz poslednje vojske. Ali paSa vidi
W V50 vojsko turSko in poljsko naslikano ter
S8udivi alikam in vprasa kneza Zborovskega,
teri mu jih je tolmadil, kdo je tak umetnik
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mej Poljaki, da je dal duh in besedo mrtvi
prilikam? Knez Zborovski tolmagdi padi sliké
Tu je knez Radovilski, tu Pomoranci, tam Li
vanci, tu starosta Sijenevié, tu ban Zamojsk
tam Belorusi, tu Karlo Hotkijevi¢, ki je vod
jeden del poljske vojske pod Hodim, tam Kr
noslava, tam kraljevi¢ Vladislav. Nato je gled
pasa tursko vojsko; na sliki zapazi Osmand
ali dalje ga je sram gledati, kajti med tistir '! |
ki so hezali pred Poljaki, zapazi svojo slik
V tem dasu poklide kralj kneza Zborovskeg:
naj on in poslanec prideta pred kralja. Kra
sedi na prestolu, Zkofje z desne, a vojevo
sede z leve; poleg oeta pa kraljevié na zlatne
stolu. Poslanec se pribliza in se prikloni po tuff
Skem obiaji. Hvali kralja poljskega, ki je zd?

kralj vseh kraljev, kajti silni turski car posil

zdaj prvi¢ svojega poslanca prosit za mir. T
je &udo, ki se je zdaj zgodilo: car, katerem?
so pred noge padali vsi narodi, i&fe =zdaj p!“.{
jateljstva pri kroni poljski. Ali paga pravi n
dalje, da je turSki car pridobil narode in kré
Jievine v Aziji in Afriki, samo Poljakov, ki 8¢
svojo kraljevino obzidali s hrabrimi prsi, "_
mogel pridobiti. PaSa 3¢ mnogo govori, kake
nekoristna bi bila nova vojska, zato prosi kralj@
naj vezprejme mir. Kralj ga vzprejme in $e vrh!
tega bogato obdari pa%o. Ali pa3a se na to’
pravi v Carigrad.
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' XII. Krunoslava, preobledena v mladega
;.Qgra, biva Ze nekaj &asa pri Rizvan pasi, ki
i 48 strazil zaprtega Koreckega. Z blagom in
Zlatom podkuplja, da bi prisla do svojega lju-
hovnika, a nic ne pomaga. Na dvoru Rizvan
Pase sta bili dve lepi dekleti jednih let: Iju-
IPIca, in Kalinka, kateri je strazil ¢rnec Bedir.
Nekega dne nalispa se Bedir. Zapazivsi to,
WPrasa ga Kalinka, kdo mu je dal ta lisp. Stavec
JLpove, da ima te bogate darove od mladega
8ra. Kalinka pozeli si dragocenosti, a &e holj
€peni po mladem Ogru. Hoe mu razodeti
8¥0jo ljubezen, toda beseda ne gre iz ust. Vender
B_e Ojunagi, zarudi ter ga vpraSa: ,Ali so Va&
Hsti darovi, s katerimi ste uresili érnca, a kaj
Ste prinesli meni?* Oger veli, da je toli lepi
"eVojki, kakor je ona, prinesel Se lepSe darove,
88mo naj mn pove, ali vé kaj o zaprtem Ko-
eckem. Kalinka pripoveduje istino: ,Korecki je
| bl_aé’. ¢lovek. Ko so kazaki zarobili mojega strijea
- MZvan pago in njega héer Ljubico,* pripoveduje
Malinka, | pustil je Korecki obana svobodo, vrnil
8 odetu hierko, a heerki vse zlato in drago
dnenje, kar je Ljubico toli ofaralo, da se je
“ljubila v Koreckega. Ko je pozneje bila zopet
Yojska s kazaki, premagali so Turki kazake,
’a‘." Oreckega zajeli ter ga odvlekli v Carigrad,
iJB.I' Je zdaj zmaprt. Strazi ga sam Rizvan paSa
R Pazi, da ne uide. Radi tega bledi obraz pa-

e
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§ini héeri, ki joka nod in dan, in ko bhi nje né.
bilo, ki ga e jedina tolaZi, umrl hi bil Ze zdav:
naj Korecki.“ — Lahko si mislimo, da je 4
pripovest Krunoslavo zelo razzalostila. Verujé
in ne veruje, ali je to istina, kar mu je pripo
vedovala Kalinka. Zdi se ji nemogode, da bl
toli plemenit élovek, kakor je Korecki, mog
biti neveren. Ohrabri se, hoe nevernemu ostati
verna; le trpeti noce, da ono, kar je njeno, drugh
imajo. Odloci se, stopi pred Rizvan paso, od
krije mu, da on ni Oger, nego Koreckega brati
Prigel da je, da osvobodi brata, ter mu ponuja
neizmerno blaga za odkupilo. Rizvan paSa m
obeta, da bo govoril za zaprtega brata pi
carju, a njemu da bode odprl vrata v tamniwj
:

Pasa vodi Krunoslavo v globoko jamo, odpré
Zelezna vrata v tamnici in ko stopi ona Ces
prag, zapre tudi njo, |

XII[. V najglobljih jamah, v pekluy, Ekupljﬂ |
Lucifer z zobmi, pljuje ogenj in je jezen, da jé
Vladislav kristijan razbil in potolkel stare zasd
veznike njegove — Turke. Peklenski kralj sklicé
zbor vseh hudifev. Na zbor pridejo vsi; né
govore, nego rjovejo, tulijo, lajejo, zviZgajo
mukajo Tedaj zane govoriti, ne govoriti, negq

grmeti peklenski kralj ter razlagati, da je Ekod_
huditem, a ne Osmanu, da so Poljaki potolkll
Osmana. Hudidi da so sicer vsi leteli Osmant
v pomoé, ali premagala so jih nebesa. Nesredd
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18 velika, a bode e vedja za nas, ako se poljski
aljevié porodi s hderjo ogerskega kralja. Ka-
Or se Guje, si ogerski kralj i3de Zene na &pan-
Skem dvorn. Poljak je modan; ako pa se to
280di, kaj bode potem? Opasnost preti peklu,
ako by se unidilo turdko carstvo na zemlji; in
d‘?‘ 8¢ to ne bi zgodilo, zato po&ilja Lucifer -
“_lgove svoje na vse strani sveta, naj varajo,
Naj se lazejo in izdajejo druge; laZ prevara,
Zloba,, izdajstvo, vsako sredstvo naj pomaga,
-°¢ spuntati je treba vesoljni svet proti Po-
3 Jakom

~ XIV. Osman vpra%a svojega dvorskepa
} 88trologa Muhameda Celebijo, kaj pravijo zvezde,
M bo sreden v vojski ali ne. Muhamed Celebija
) Bleda, neho, opazuje zvezde ter svetuje svojemu
"898podarju, naj ne hodi na iztok, janjidarji da
A

l

§
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158 hodo spuntali. Toda Osman ne more pozabiti
| Stamote, ki jo je odnesel izpod Hodima, ter se
odloﬁi, da je slavna smrt bolja, nego Zivljenje
1P9Ing gramote. Car se zamisli, pride no¢ in car
| “ASpi. Zdajei se mu zaéne sanjati, da sedi na
| PPestoly in da gita koran. V tem trenutku
SOpi k njemu provok Mahamed, iztrga mu
| *Wigo iz rok in ga udari po obrazu tako silno,
| @ se car prebudi iz sna. Kraj sebe zapazi
8% in my pripoveduje, kako ga je udaril
Whamed, Fodza mu tolmadi sanje tako-le: Mu-
Mmed gy, ga je zato udaril, ker je car vseh
)

1
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carjev sklenil mir s kristijanskim kraljem, in
Muhamed Zeli, da ide Osman v iztok. — Mese€
je svetil po nebu, a Ljubica, lepa hé&i Rizv
paSe, ni mogla spati, ker je vedno mislila ni
Koreckega. Odide v carski vrt in sede po
drevo, da tu premislja o svoji ljubezni. Sp
minja se dni, kako je bila nekdaj robkinja ban
in da se je Ze tedaj zaljubila v Koreckega. Pod
drevesom jo najde stari Bedir, prime jo z
roko ter ji veli: ,Ne misli, lepa devojka, da #
nod krije in da te zato nihde ne Guje. Cul sem
besede tvoje in Zal mi je, da ti morem pove:
dati istino. Ono ni mlad Oger, ki ga ti ljubis
ono je Krunoslava, Koreckega zaro¢nica.* Lji
bica kar okameni ter sklene maZCevati se ne‘i
verniku, — Potem pripoveduje pesnik, kako jé
Krunoslava prigla h Koreckemu. -Krunoslavi
pripoveduje, kako se je trudila priti k njemus
koliko je potrosila blaga in zlata, Rizvan pa$#
da jo je vender pustil k njemu in je obetal
resiti ga. Jofe se Krunoslava, vided svojegd
zaroCnika privezanega o Zelezni stolp in md
ne more povedati, kaj mu je razodela Kalinka:
Tudi Korecki jej pripoveduje, kako je vednd
mislil na Krunoslavo in da se veseli dnevi
ko bode osvobojen mogel poleg nje srecno #if
veti v dragi domovini. Ko sta tako v sladken
razgovora, zaskripljejo Zelezna vrata, kljud s@
zavrti v zarjaveli kljudavnici, in to je bil najs

i
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Milejsi glas, ki sta ga kdaj slisala! Mislita,
da jo dan svobode napodil. A glej ¢udo! Ob-
OroZeno ljudstvo plane k njima, Krunoslava
Stopi k privezanemu Koreckemu, da brani
Hjega in sebe; krvavo klanje se pri¢ne. Hrabra
Arunoslava poseka vse, ali zdajei se ukrade
g Suliman njej za hrbet ter ubije njo in
: \Oreckega.
~  XV. Osman je zbral v zhor vezire in pa3e.
Javi jim, zakaj je sklenil mir s Poljaki, ter
Misli, da ne bodo zadovoljni s tem, kar jim
hode povedati. Sklenil je dati Koreckemu svo-
0do. Ves zbor mol@i, Rizvan paSa obledd in
Ves Zalosten pripoveduje carju, kaj se je zgo-
ilo s Koreckim. Pripoveduje, da so zarotniki
Ubili Koreckega v tamnici. Ne ve si razloziti,
Ifa-kc- se je mogla Turkinja zaljubiti v kristi-
Jana, da je celo tedaj, ko je zvedela za Korec-
€ga smrt, skodila z visoke kule. To ree in
Odide. Strme posluajo to veziri in' page. Naj-
PIvo zagne hodZa govoriti, potem pa Dilaver
Pa%a, ki misli, da se je Ljubica ma3Cevala za
V8o, Rizvan pada se vrne in vodi carju venec
o5ih - dekiet, V tem venci pa ni Sundanice.
eki hadum (¢rnec), ki jo je strazil, prisel je
PO nogi k njej ter jo odvedel. Pravijo, da je ta
;f}fs_c bil njen brat Vlatko, ki so ga bili zasu-
ki Piypi, Njemu se je smilila sestra ter je

“Mjo uhezal.
i 9%
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Osman naznani zboru, da hode iti v Meko
na grob prorokov in kako se hoCe pripraviti
na vojsko.

XVI Ko se je raznesel po Carigradu glas,
da Osman hode v Meko in da se bode z vojsko
usatoril v Skadru (nasproti Carigradu) jeli so
se puntati janjidarji. Rekli so, da dosluZeni vo-
jaki ne dobivajo plade, da je Osman obecal v
poljski vojski za vsako neprijateljsko glavo po
dukat, ali ni ni¢ dal, 8e rekel jim je celo:
ako bi ti ne ubil njega, a on bi tebe. Osman
da jim je prepovedal piti vino in tobalk kaditi,
on sam da si je vzel proti turSkemu obicaju
za carice tri gosposke Turkinje, a ne robinje.
Ali aga miri puntarje, pregovarja jih. da Osman
pravo ravna, ker je on car, a vsi drugi suznji;
Janji¢arji izjavljajo, da se niso spuntali proti;
carju, nego proti krivim svetnikom ki ,mlasy
demn detetu* krivo svetujejo; poSljejo nekas
tere izmed sebe k sultanu, da jim izroé¢i Dila-
verja pa3o in uéitelja hodZo, katera mu pos
sebno krivo svetujeta. Osman jim obeca, da;
ne pojde v Meko, a druge volje da jim ngf
izpolni.

XVIL. No¢ je ¢érna. Car klide k sebi veﬂrez
in pase. Sest zaupnih svetnikov svetuje Osmanu:)
Odlogiti imajo, kaj je storiti. V zboru viada:
velika nesloga. Dilaver je za to, da se car ma:
3tuje, Husain za to, da oprosti puntarjem.
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Osman poslusa Husaina. — V isto dabo, po
No8i, poklite Mustafina mati Dauta k sebi. Mi-
Slli[il Je, okoristiti se s puntom ter svojega
SIna posaditi na prestol. Daut (David) bil je
?0§njézk. Zaplenili so ga mladega Turki. Bil je
redno lep ter je po Zenskah dosegel vse Gasti
M milosti. Poturdil se je, postal vezir in je
el sestro Mustafino za Zeno. Mustafina mati
Sdusevljuje ga, naj se postavi puntarjem na
Celo; potem bo Mnstafa sultan in ko ta umre,
bodo Dautova deca sultani.

XVIIL Janjidarji zberé se v skup3&ini in
Zakonodajei trdé, da, kdor stare zakone fazi,
kalcor Osman, za carja ni. Na skup3éino pri-
Fh""i ves hesen Daut, zaCne e holj puntati
Janjidarje, uverja, da mora na prestolje zopet
Priti Mustafa. Na to udarijo puntarji najprej
N8 dvor Dilaverja pade, toda brezuspeSno, ter
8¢ napotijo proti carskemu dvorn.

XIX. Vsa vojska se je spuntala in Osma-
OV prestol se maje. Dilaver pafa, da resi
SYojega gospodarja, preoblede se v dervisa in
1ti g svojimi Anatolei carju na pomoé. Pesnik
tn Pripoveduje, kako je Dilaver dobil v dvohoji
8 Derzijskim kraljevidem Hajdarjem lepo Begum.
011V§i, da se je Dilaver preoblekel v dervisa,
Warili 5o nanj spaholjani (pladani turdki ko-
Meniki) na Gelu jim Dervis ter ga ubili. Dilaver
Oril 8¢ je hrabro. Ko je zvedela za smrt Di-
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laverjevo Begum, ide iskat telesa svojega dras
gega, najde ga vsega razsekanega in prosi Der
visa, da jej da mrtvega Dilaverja. Ko je slifal
te grozote Osman, ki se je med tem skril v
dvorec Sinan paSe izven Carigrada, ukrepas
kako bi pomiril puntarje. Toda prepozno! Pund
tarji so posekali Ali ago, Husain paSo, hodZo
in druge odlitne pristae Osmanove. Mustafo
so osvobodili iz saraja, kjer je bil zaprt; ujad
mejo Osmana ter ga dovedo na grdem konji
na sodisde pred Mustafo.

XX. Mustafa zaukaZe, da vrZejo Osmana.
v Jedi kulo. Osman oplakuje svojo usodo ind
usodo turikega carstva, da so njega, prvorojeno!
dete Ahmetu, zavrgli in s tem pokopali i cars
stvo Osmana so potem vlekli okolo Carigraday
grdili ga in psovali ter mu smrdljive stvari pred
nos podtikali. Ta sramota je same Turke toliko
uzalila, da se jim je jel smiliti Osman. Vode¢in
Osmana gologlavega in v kratki obleki, javi
Daut odmetnikom, da na povelje Mustafe carjd®
zadavijo Osmana, kar se je tudi zgodilo dné
20. maja 1622. '

,Osmanu“ nedostajata dva speva, XIV. in
XV. Kritiki so mnogo ugibali, kaj je temU
uzrok. Jedni so rekli, da je ta speva unidila
drZavna oblast; drugi, da ju je pesnik pred
smrtjo sam seZgal; tretji, da je pesnik dajal
posamne speve na posodo in da sta se takﬂl
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dva, izgubila; drugi pa so zopet trdili, da sta
1?‘?' speva propala pri velikem potresu v Dubrov-
hiky leta 1667. V novejem fasu se je tudi
dokazovalo, da je Gundulié zloZil najprej dva
Samostalna eposa, ,Osmana“ in ,Vladislava®
ter ja hotel pozneje zdruziti v jeden sam epos,
&tudi ta trditev ni obveljala. Bodi temu Ze
kakorkoli, .Osman* je in ostane biser hrvatske
TjiZevnosti, veletastno pesnisko delo, s kate-
M hi se mogli ponaSati najvedji geniji sveta.
Sodobnik in prijatelj Gundulicev, odli¢en
0t pesnik in rodoljub, je bil Gjona Palmotié.
jen v Dubrovniku 1. 1606. iz odli¢ne rodovine,
bavil ge je Ze v mladosti s pesnistvom in zloZil
7% precej latinskih pesmij, ko ga je Gunduli-
f_ge‘*a, slava napotila, da se je poprijel hrva3¢ine
I jel v njej pisati. Palmotié je hil izredno na-
arjen pesnik in je gledé plodovitosti in hitrosti
v Produkciji daled nadkrilil Gunduli¢a, dasi je
b2 zopet veliko vedji, originalneji in genijal-
Rej& od Palmotida. Kakor Gundulié, tudi ni
‘almotic dozivel visoke starosti. Umrl je Ze
- 1657, deset let pred velikim potresom, ki je
Tazrugil slavni Dubrovaik.
Palmoti¢ je za Gunduliéem najodli¢nejsi
. JiZevnik dubrovniski. Posnemal je Gundulica,
Mo predmete umotvorom ni zajemal toliko iz
OVanstva nego iz klasigkih literatur. Zlozil je
0go krasnih pesmij, spisal celo vrsto dram in
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zakljuéil ter ovencal svoje delovanje z religijo?|
nim eposom ,Kristijado. — Za spoznavanjt
Palmoticevega pesniSkega znacaja, postavljamé
semkaj prelepo njegovo pesem ,Dubrovniku®:

Rasti, rasti, o slobodni
Dubrovnide, rasti yede;
Rasti, nebu grade ugodni,
Na velike Cesti 1 srece.

Hvar, Sibenik, Zadar ravni,
Kotor. Trogier, Split hrabreni,
Tvoj ée vazda ures slavni

U velikoj drzat cieni.

Dalmatinskieh svieh gradova
Svietla kruna ti des biti,
Adrijanska sva voda ova
Dvorit ¢e te i Castiti.

Malo velim; tvoja slava
Prostriet ée se 1 tvd dika
Priko slavnieh svieh drzava
Slovinskoga od jezika:

0d Adrije bistra mora
Do ledena mora okolo,
Svu tegobu visnjih dvora,
Gdi Zeljezno drzi kolo,

Pored glasom neumrlime
Svud hvaljeno i &estito
Tvé slobodno slavno ime
Zivjeti ée vjekovito.

Tebe Goti, Svedi i Dani,
Bojni Ugri i Moravi, -
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B Le&ci, Mogki, Pomerani
U mnogoj de hvalit slavi.

Bulgar, Bosnjak, Hrvat bojni
Dizat ¢e te do nebesi,

I svi puci neizbrojni

Nas kojiem se jezik resi.
Rasti, rasti, o slobodni
Dubrovnice, rasti vede;
Rasti, nebu grade ugodni
Na velike Cesti i srece.

Toda Palmoti¢ ni bil samo duhovit lirik,
| K1 je umel v dovreno obliko ulivati najnei-
lgjsa, in najveledastnejSa custva, bil je tmdi ;
ZNamenit, in jako produktiven dramatik. Po
SVojem znaZaju se delé Palmotideve drame v
| Patrijotizke, latinsko-italijanske in grike. Pa-
Wijotiske so &tiri drame in sicer: ,Pavlimir®,
hCapt.islava“, ,Bisernica“ in ,Danica®. V vsaki
teh dram proslavlja pesnik Dubrovnik. Po ti
®ndenci se odlikuje osobito prva imenovanih
‘tam, zatorej naj navedemo nje vsebino: Pay-
Mira, unuka nekdanjega kralja Radoslava,
ateri je zivel v prognanstvu v Rimu, pozvali
ﬂo‘ Vsi slovanski bani, da zasede prestol. Pavli-
Mir se gdzove temu povabilu, ali na potu se
MU potopé radi nevihte vse ladje, samo njegova
SStane. 7 ljudmi, kolikor jih ni ponesreéilo,
«la-dra, v grusko luko, kjer stopi na kopno, da
4gleda, dezelo. Od strani posluga in gleda,
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kako se zbirajo pastirji, da gred6 v cerkeW’
ker se ha¥ slavi obletnica, odkar je sv. Hila
pogubil zmaja v Epidavru in utemeljil krisat
stvo. Naslednik svetemu Hilariju je Srdj, kate
Zivi v sramoti s svojo netjakinjo Margarito.
drugem dejanju odhaja mladina v cerkev, "
Pavlimir se od strani pojavi s svojo druZh
Vsem ugaja narod, priroda in kraj. Pavlim
pravi, da ostane ondu. Skoro se vrnejo pastinj
in Z njimi Srdj iz cerkve. Pavlimir se razoden
in Srdj se veseli tega prihoda. Narod pa s
upre zoper Pavlimira, ¢eS, da ne Zeli, da m
prihaja¢ odvzame svobodo in neodvisnost. Tud
zbor odobrava s svojo pesmijo narodovo izjave
V tretjem dejanju miri Srdj pastirje in narod!
Ces, da je Zelja sv. Hilarija, kateri se mu je prikaza
v viziji, da ostane Pavlimir tu in da bo on mest@
slavno povzdignil. Narod se da pregovoriti if
se pobota s Pavlimirom. Srdj prorokuje prihod”
njost Dubrovnikovo. Mesto se dviga, poslandi
slavnega plemena prihajajo, da se poklonijd
Pavlimiru. — Takisto je tudi ,Captislava“ poln#
patrijotizma - dubrovnidkega, celo vseslovan®
skega, dasi brez historiske realnosti. — , Bisel”
nica® je nadaljevanje ,Captislave¥, ,Danici* pa
Jje pesnik zajel snov iz Ariostovega epa ,Orland?®
furioso®. Dasi ima ta drama zgodovinske hibe:
vender je pojav ,Danice* v dubrovniski' drami po?
sebno znamenit, ker se je pesnik spomnil domab‘@«{
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“Bodovine ter prvi uvel znana imena kralja
Ostoja, bana Hrvoja, despota Gjorgje, vojvode
Janka Svilojevica i. t. d. v hrvatsko gledalisde.
=V drugo vrsto dram sodijo one, v katerih
Yalmoti¢ dramatizuje epizode iz latinskih in
Yalijanskih klasikov. Te so: ,Natjecanje Ajaca
N Ulisa, za oruZje Ahilovo®, ,DoSasce Eneja
Oteu Anhizu®, ,Lavinija®, , Helena ugrabljena®,
»Atmida“ in ,Aldina*. V vsaki teh dram si je
B?Bnik izbral kako moralno tezo, da dokaze
We resnidnost v dejanju igre. — Tretjo vrsto
‘Almoticevih dram tvorijo one, v katerih pesnik
Tamatizuje grdke pripovedke. Tu sem spa-
ata grami ,Ahil® in ,Ipsipila®. Prvoimeno-
Yana, drama se odlikuje po posebni krasoti.
“€snik pripoveduje, kako sta Ulis in Dijomed
Zboznala, Ahila, kateri je Zivel na otoku Skiru
rn_ed héerami kralja Nikomeda in kako sta ga
Prevarila in odvela pred Trojo.
Najznamenitejse delo Palmoticevo je nje-
80va epopeja ,Kristijada“. Hoted zapustiti
Botomeem dokaz svoje sposobnosti kot epik
Midokay svoje religijoznosti, odlo¢il se je Pal-
M0ti¢, 4z v eposu v velikem slogu opeva Kri-
Usovo delovanje, njegovo trpljenje in njegovo
St Da, bi ga razvrstitev gradiva preved ne
MMndila, drzal se je jednakega dela Italijana
e in ystvarilveletastno pesem, ki zavzema za
"Sanom* prvo mesto v dubrovniski literaturi.
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Déba propadanja do Kacica.

Gundulié¢ in Palmotié pomenjata visek d
brovnigke literature. Do njijine pesniske visil %
je za njima prislo, nosi pecat propadanja.
Jje dubrovniSka knjiZevnost jela tako hitro
nevati, to so prouzro@ili razni okolidi. Jedé
prvih je paé ta, da je 1. 1667. velik potres sko®
do tal razrudil ponosni Dubrovnik in prouzro s
silen materijalen udaree, kateri mesto ni ni]cdd
ved prebolelo. Da take razmere niso ugodne #

da bi to pospeZevalo teZenje za neodvisnost‘-j
in samostalnostjo. Vrh tega pa so jeli tudi j&

niska literatura po Gunduli¢u izgubila svoj ndj
rodni pomen in ker je zaostajala za prednil
tudi v umetniskem ozirn, izgubila je kmall
vso vaznost. Odlicnejdi mozje te dobe so hill
Horacij Ma Zibradid, liviski pesnik; Valenti
Valovié, ostersatirik; Ivan Gude tié (+ 1657
Ijubezniv pesnik; Andrej Zmajevié (* 162‘2
+ 1697) odliten cerkven zgodovinar; Vladj
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Enéetic (+ 1665) epik in Sisko Mendetic
1682) dramatik; — Vinko Pucid, lirik in
Amatik ; Jakobica in Gjorgje Palmotid
Okolu 1.1670); Sigko Gundulié (* 1634, + 1682),
M Tvana Gundulida, jako nadarjen lirik in dra-
Matik; Petar Toma Baga&inovié (+ 1686);
Yan Luka Antica (* 1630, 1 1688) duhovit
Satelj veselih iger; — Petar Bo&kovié
Uton (ile djevié in drugi.
" Kakor se ¢asih iz ugasajodega ognja dvigne
Setln iskra, tako je to dobo propadanja,
0ho hlizajode se tmine razsvetil sveZi talent,
fhacij (1 j o rgjid, rojen dné 8. fehruvarja 1675 T.
Pubrovniku, Jedva je Gjorgjié zavrdil Zole,
el je ohjavljati prvence svoje in ker se
& drza izgleda trubadurjev in rad tudi sa-
g’m zlagal, zameril se je na vse strani, tako
e star ge le 22 let zapustil rodno mesto in
t V. Rim, kjer je vstopil v jezuvitski red
dem et je bival Gjorgji¢ v samostanu, potem
L Je izstopil in se vrnil v Dubrovnik, kjer je
A& €asa zivel samotno utoplien v razne Stu-
N, 1706, v starosti 31 let, vstopil je Gjor-
M6V benediktinski red in postal opat v Meledi,
Bt je umrl 1. Januvarja 1737. L
Vo Gjorgjic je zlozil mnogo ljubavnih peﬁmij,
Elegij in epigramov, devet eklog, komidno
W88t v versih sMarunko®, tragedijo ,Judita®
"ngDOIna) in prelozil prvo knjigo Vergilove

(t

j
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Aeneide. Gjorgjié je jeden najgenijalnejsih dubro
niskih pesnikov. Njegova dela imajo vsa svii
stva dovrienih umotvorov in da jih ne k
tu in tam prisiljena dovtipnost, znak prop
dajoBega ukusa, mogel bi se Gjorgjié merl
celo z Gundulicem. Za vzgled naj sluzi pesel
Jujubavt:

Ako ljubit nepravo je,

Ako ljubav grih je u sebi:

Grih je nebo, i sve &to je

Zamiernije na¢' pod nebi ;

Jer sve ljubav svemoguda
Stvori, da sve ljubit 1ma;
Po ljubljenju vlast Zivucéa
Podana je sviem stvarima.

Zemlja nebu ljubav nosi,
Sunce zviezdam, koje obsiva,
Mjesec more, ké zanosi,
More zalim’, ké celiva.

Po Gjorgjicevi smrti nastala je gost
tema, katere ni razsvetlila nobena zvezd#
dokler se ni pojavil Andrija Kadid¢-Mio#i
(1690—1760), ki je s svojo knjigo ,_.Razgovﬂf_
ugodni naroda slovinskoga® udaril temelj no?
dobi hrvatske knjiZevnosti, ki je prav v na¥
~ letih v najlep3em cvetu.

=










Nirodno knjigarno in treovino s papirjem

» in z veemi pisalnimi in risalnimi potreb&dinami E

!
O
1 ! *
ot Nk A\ -

» v Ljubljani, v ,Slov. Matice® hi&i ]|
na Kongresnem trgu §t. 7. 1E

&
2
V zalogi ima po vedini vse novejie slovenske I
.
.

priporoéa

in druge knjige zlasti: < it
Vse knjige ,,Narodne tiskarne!' v prvl wvrsti t
JURCICEVE ZBRANE SPISE zvezek po 60 kr.,
vez, 1 gld. l
3 Vse knjige ,,Slovenslie Matice® in Dra- ‘;. }
maticnega drustva.

P -
Gregoréiceve poezije l
L. zvezek po 1 gld. 20 kr., eleg. vez. 2 gld. — kr. )
i . »l 2 = 5 g a 1.p 60,

Gestrinove pesmi ,,lzza mladih let'* po 80 kr.,
eleg. vez. 1 gld. 80 kr.

Najnovejie delo Askeréevo: |

=" Jzlet v Carvigrad® “=J] 20 kr. 1

Janezid-Bartlov nemiko-slovenski in Janezis- |
Hubadov slovensko-nemiki slovar po 3 gld., vez. ij

3 gld. 50 kr.

Wolfov slovar. Ip
—3! Solske knjige. i¢— Ei
Knjizice s podobam| za mladino I, t. d.,I. t.d. “ht"
Fl:f pisarniski In plsemski papir v legah in |

3
! I
Eii'

kasetap.

Vse solske potrebsdine.
Naroéila izvriujejo se toéno in vestno.

—— Blago je solidno in ceno. =




MATIJA GERBER

(Josip Gerber)

na Kongresnem trgu Stev. 4 v Ljubljani

priporoca slavnemu obéinstvu

svojo veliko in dobro urejeno
knjigoveznico

v katerej more dela solidno in po jako nizkih

cenah izvrSevati. — Nadalje priporoda svojo
veliko izber

slovenskih in nem$gkih molitveni-
kov, svetih podob, roZnih venocev
itd,, itd,

Solskega orodja

kakor pisank in risank, ki se rabijo tukaj,
risalnih blocks, risalnih desk, svinénikov,
Crnil, pisalnih ploéé in értalnikov itd.

Ivan Tomsi¢: Awujiinica slovenskes miadini,
zvezek 1—3. obsegajol: Dragoljubei, Peter
Rokodelété, Sreca v nesredi; Markié: Fripo-
vedke sa mladine. P, S. Sekolov: Narodne
pripovedke in Fr. Nedeljko: Don Kisot 7z la

Manche.

:
:
% La Solske nmn oteke:
:
3
3
Q




Vselej najnovejde

V rezbarskih izdelkih, galanterijskem blagu, pleteninah
in Igragah, izprehodnih palicah, otro&jih vozikih, potnih
= koZarah, in drugih popotnih potrebséinah, parfumerijah,
bljou!erljah, za kadenje potrebnih stvaréh in raznih

o
"a Predmetih z godbo ponuja po jako nizkih cenah na i
,g . debelo in drobno %
Pilijala Premijirano B¢
8 ilija J e
?? Opatija. FI'. Stampfel Dunaj 1890.
L]
& ¥V Ljubljani na Kengresnem trgu v, Tonhalle® 0
'ﬁ' kjer je stalo preje gledalisce. ?u
z Utemeljitel] Kocevske domadée industrije. 'Pf
; = -

Opazka. Velika izber razpel (britkih marter) jako

umetno rezljuna, dalje zaloga najbolj§ih in najcé-

nejiih tabaénih pip.
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4| Ustanovljeno 1842. [% f

E - - |

Priporodava preé. du- - Prekupcem posebno ‘

2 hovy#éini in p. n.ob- | priporodava =
éinstvu vse v majino |5 |

stroko spadajoce delo oljnate barve v |

v mestu in na dezeli

kot priznano reelno ploééevinastih =
fino delo in mnajniZje - pusicah. \
cene. | Ca2 )
Ceniki na zahtevo. || Ceniki zaston].
B
} , .
. Brata exrl
| érkoslikarja
' tovarna oljnatih barv, firneZa in laka

~ Iujubljani
za franc¢i§kansko cerkvijo v g.J.Vilharja hisist 4.

| Sdina najvedja za- || Priporoéava tudi
Il loga izvrstnegaBartl- || ozxone za konjska :.:‘
: 7 s | kopita in usnje.
| 1Zvirnega | A =
Karbolineja | Opozarjava na na¥e

ki je jako vspesno
| sredstvo za ohra-

= njenje lesa proti gnji- |
'| lobi in glivam.

obrtoi dvorani v dez.
El muzeji

i

| izdelke izloZene v
|

|

! yRudolfinum¥,

l Pleskarska obrf za stavho in mebljo. |

| Oeniki zastonj. -~ Ceniki na zahtevo;




Najbolj$e in najeensjse
RoZe za dijalze
prodaja

Josip Kolar

n o %ar

v Selenburgovih ulicah &t. 6 v Ljubljati.

i = et
Fran Gubdey,

urar v Ljubljani
Glavni trg, nasproti mestni hisi

(popreje v Slonovih ulicah)
(Podrugnicea v Trbovljah)

Priporoga sl. obéinstvu ter posebno preé. duhovééini svojo
hogato zalozo

g“’imrskih zlatih, svebrnih in nikelnastih Zep-
h up, stenskih ur z nihalom, ur z budilnikom,
verizie, prstanov, uhanov

W yseh v to stroko spadajoéih stvarij po najnizjih cenah.
,qpl'avila izvriujejo se natanéno pod poroftvom. — Zu-
o nanja narocila se hitro izvriujejo po posti.
Ce, TR AR e

"iki so wvedno ma razpolaganje zastonj in franko.



v Ljubljani
vzprejema v tisek vsakojake tiskovine
+£. PO najnizjli ceni. 3.

Iz zaloge priporota sledete knjige in zverke :
Juréiéeve zbrane spise.

1. zvezek: Deseti brat. Roman,

2. zvezek: I. Jurij Kozjak, sloveuski ja-
ni¢ar. Povest iz 15. stoletjn domace zgodovine, —
II. Spomini na deda. Pravljice in povesti iz slo-
venskega naroda, — III. Jesenska no¢ mej slo-
venskimi polharji. Crtice iz Zivljenja naSega na-

roda. — IV. Spomini starega Slovenea ali értice
iz mojega Zivljenja.
3. zvezek: I Domen. Povest. — IL Jurij

Kobila. Izvirna povest iz &asov lutrovske reforma-
cije. — IIL Dva prijatelja. — IV. Yrhan Smu-
kova Zenitey. Humoristiéna povest iz narodnega

zivljenja. — V., (lolida. Povest po resniéni do-
godbi, — VI. Kozlovska sodba v Visnji gori.

Lepa povest iz stare zgodovine.

4. zvezek: I Tilotapee. Povest iz domatega
%ivljenja kranjskih Slovencev. — II. Grad l{ujinje_.
Povest za slovensko liudstvo. — IIL. Klosterskl
Zolnir. Izvirna povest iz 18. stoletja. — IV, Dva
brata. Resnina povest.

5. zvezel: I Hél mestnega sodnika Tzvirna
zgodovinska povest iz 15, stoletia, — II Nemski
vilpet. Povest. — IIL Sin kmetskega cesarja.
Povest iz 16, soletja,, — IV. Lipe. Povest, — V.

e 3
NARODNA TISKARNA

b |

Cpa tobaka. Pov. — VL. V vejni krajini. Povey



6. zvezek: I Sosedov sin. — II. Moé in
Pravica. — III. Teleéja pecenka. Obraz iz na-
Sega mestnega Zivljenja. — 1V. Bojim se te. Zgo-
dovinska povest. — V. Ponarejeni bankovei. Po-
Vest iz domacega Zivljenja, — VI. Kako je Ko-
tarjey Peter pokoro delal, ker je krompir kradel.
— VIL Crtica iz zivljenja politicnega agitatorja.

7.zverek: I Lepa Vida. Roman, — II. Ivan
Erazem Tatenbal. Izviren historicen roman iz
sedemnajstega veka slovenske zgodovine.

8. zvezek: I (vet in sad. Izviren roman,
— IL Bela rata in bel denar. Povest.

9. zvezek: I. Doktor Zober. Izviren roman, —
1. M(‘j dvema stoloma. Izviren roman.

1o, zvezek: I. Rokovnjaéi. Zgodovinski ro-
Mman, — II. Moj prijatelj Jamralee. — IIL Sest
Parov klobas. — IV. Po tobaku smrdis. —
V. Zenitev iz nevosljivosti

11, zvezek: I, Tugomer. Tragedija v petih
dejanjih, — II. Berite Novice! Vesela igra v jed-
nem dejanji. — IIL Veronika Deseniska. Trage-
dija v petih dejanjih, — IV. Pripovedne pesmi.

Zvezek po 60 kr., eleg. vezan po 1 gld. Pri vnanjih
Narogilih velja poitnina za posamidni nevezani zvezek 5 kr.,

2a vezani 10 kr. Dijaki dobé Jurdiéeve ,Zbrane spise”
PO B0 kr. izvod, ako si narode skupno najmanj 10 izvodov.,

Dr. Valentina Zarnika zbrani spisi.

L zvesek: Zivotopis dr. V. Zarnika, — Ura bije,
tloveka pa ni! — Maddevanja usode, — Razni
Spisi: Iz drlavnega zbora. — Pisma sloven-
skega turista,

Brosiran 50 kr.,, elegantno vezan 1 gld.




Razne knjige. {

1. Blodne duSe. Roman Ceski spisal Vdclay
Bene$ Tiebizsky. Prelozil Ivan Gornik.
Mala 89, 523 strani 70 kr.

2, Otei in sinovi, Roman. Ruski spisal J. S.
Turgenjev. Prelozil Ivan Gornik, Mala 8%
357 strani 50 kr,

3. Undina. Spisal André Theuriet, poslo-
venil Vinko Mala 89 143 strani 20 kr.

4. Vilénski Brodnil Spisal Emile Souve-
stre, prevel Muhoder, Mala 8% 82 strani 15 kr.

5. Dnevniic. Spisal Ludovik Halévy, po-
slovenil Vinko, Mala 89, 95 strani 13 kr.

0. Ukrajinske dume. Ceski spisal E. Je-
linek. Poslovenil Podvidovski. Mala 89 84
strani 15 kr,

7. Casnikarstvo in na&i ¢asniki, Spisal
% © % Stat nominis umbra, Mala 8% 19 pdl 40 kr-

8. Dubrovski. Povest. Spisal A, S, Pugkin,
poslovenil J. P, Mala 89 122 str, 25 kr.

9. Nov. Roman, Spisal I. Turgenjev, po-
slovenil M. Malovrh. Mala 8° 32 pol 70 kr.

10. Razne pripovedke. NajgrozoviteSa muka
peklenska. Spisal Catulle Mendés; prevel Vinko.
— Ulomei. Spisal Sevnic¢an, — Silvestrov otro-
cicek. Kalifornska povest. Spisal Bret Harte, po-
slovenil Vinko in Unideno #uvijenje. Ce¥ki spisal
Stroupeinicky, prelozil Vinko, Cena 40 kr.

11, Pariz v Ameriki. Roman. Francoski
spisal René Lefevbre. Poslovenil , * , Stat
nominis umbra, Mala 8% 535 strani 50 kr,

12. Ivan Zbogar. Zgodovinski roman. Spisal
Charles Nodier, poslovenil J. KrZisnik. Mala
89, 108 strani 25 kr.




r 13. Junak nasega C¢asa. Roman, Spisal l\D
L “ermontov, posl, J. P. Mala 89 204 str. 40 kr.
14, Selski Zupnik., Roman, Spisal L. Ha-
1 vy, poslovenil Vinko. Mala 89 203 str. 25 kr.
| 15, Knez Srebrjani. Roman, Spisal grof A,
K. Tolstoj, posl. J. P. Mala 8% 600 str. 70 kr.

L 16, Za dragocenim korenom. Povest iz
i‘.‘"ljenja kitajskih pogozdnikov. Spisal A. J. Mak-
‘Simov, Poslovenil J. P, Mala 89, 141 str. 20 kr.
L« 7. Dve povesti, Med knjigami in ludmi,
::Cegk,' spisal 8. Ceh, prelozil I Skalar. —
| Doktor Holman. Boiitna povest. Ruski spisal M.
'Bojén,vpreloﬁl I J. Stefanov 25 kr

18, Stiri novele, Mala 8° 30 kr.

19. Izlet v Carigrad. Spisal A. Afkerc,
Mala 80 20 kr, "

e
V isti zalogi sta izdla in se dobivata po wmi-
Sani ceni te sledeta zverka:

i L zvezek, ki obsega: Stenografija, spisal
dr. Ribig, — Zivotopisje, spisal Bok Raj& —

eSern, Preferin in Presiven, spisal Fr. Levstik,
= Zeledra pedenka, movela, spisal J. Juréié, —

« Machiavelli, spisal dr. Ribi¢ - Fisma iz
usize, spisal dr. Celestin, — 7rftwo z grozdjem
e Rushem, spisal dr. J. Voinjak, — Cegava
1%de, novelica, spisal J, O grinec. — 15 kr,

i, V.zvezek, ki obsega: Meta Holdenis, roman,
francogii spisal Vik. Cherbuliez, poslovenil
avorin Hostnik. — 25 kr.
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( LJUBLJANSKI ZVON.
Leposloven in znanstven list|

Letnik XIIX

Izhaja vsak mesec v elegantni obliki na §tirib |
polah ter stane narotilo za celo leto 4 gld, 6o kr., |
za pol leta 2 gld, 30 kr., za Eetrt leta 1 gld. 15 kr

Po dezelah zunaj Avstrije stane Ljubljanski
Zvon 5 gld. 6o kr.

Posamezni zvezki se oddajajo po 40 kr.

Za dijake za celo leto gld. 4'—.

SEE T L ST T,

V zalogi so in se dobivajo e naslednji zvezki
Ljubljanskega Zvona prejénjih letnikov :

Letnik: 1L nevesan .o o . r. 3 gldi— kig
» III. nevezan 3 » — 2
» Vi neyezan- or. . 5 3 » — >
> VI. nevezan . , iy e—
> VIIL. nevezan 4 » —
> VIII. nevezan 4 » — 2
» IX. nevezan 4 » — *
» X. nevezan 4 ¥ — 2
» XI. nevezan AR OO
> XII, nevezan g 4073 boa

Letnik I. in IV, sta nam Ze podla.

Platnice za posamezni letnik
stanejo 78 kr.
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